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3 JUTITOMATHUYHOI JOKYMEHTAUII
Bb.XMEJbHULUBbKOI'O TA I.BUTOBCbBKOTI'O

Yoawniii cmammi pozensdaemocs npobaema nybaikauii kopnycy Odokymenmie ecemwvmarie YKpainu

b. Xmenvruuyvrkoeo ma 1. Buezoécvkoeo,
ocib, BU3HA4AEMbCS
Moxcau8ocmi,

Kinerp XX ¢T. MUHae )15 icTOpUKiB YKpaiHu
mig, 3HakoM 2000-mitta PiznBa Xpucrtosa, a
TakoxX i 350-pivua nopiit HauioHalbHO-
BU3BOJIbHOI BiliHM YKpaiHCHKOIo HapoIy MpOTU
rHiTy Peui ITocmonwutoi 1648-1658 pp. Y
3B'I3Ky 3 LIMM 3arUIaHOBaHAa MiATOTOBKA A0
BUIAHHS MaTtepiatiB "/IumomMaTapiro YKpaiH-
cekoi I1pasocinaBHoi Llepksu'” Ta "YKpaiHCEKOTO
Hwummomarapiro XV-XVIII ¢T.". 30kpema, y
OCTaHHil Mae OyTH BKITIOYEHUIA BeCh KOMITIEKC
JIOKyMEHTAallii reTbMaHiB YKpaiH1, reTbMaHiB Ta
KOILIOBUX oTaMaHiB Bilickka 3amnopi3bkoro,
TeHepaJTbHOI CTAPLIMHMU, TTOJIKOBHUKIB, COTHUKIB
T'etbMmaHILIMHY Ta 3anopi3bkoi Cidi. JIoci x Oyi1o
BUJIAHO JIWIlle TOM AOKyMeHTalii bormaHna
XmenpHuUIBEKOTO (1961) [1], sIBHO HEMOBHMIA
yepe3 KOMITApTiiiHy LEH3YpYy, a TAKOX 30ipKy
JuctiB KowoBoro oramaHa IBaHa Cipka
(1995) [2]. Y 1998 p. 1.bytuy, npoaoBxywouu
posnoyaty pazom 3 Kpur'skeBudyem cripaBy,
IepeBUaIaB OKpPEeMUM TOMOM YHiBepcaiu
b.XMenTbHUIILKOTO, 3HAYHO JOITOBHUBIIIH iX
KOMIUIEKC [3], 3aifHSIBCS MiATOTOBKOIO JI0 IPYKY
yHiBepcaiB cnaakoemiiB Benvikoro bornana -
retbMaHiB IBaHa Buroscbkoro ta IOpis
XmenbHULIbKoro. Hamu X roTyeThes 10 IpyKy
eITiCTOJsIpHA CITaAIHaA b. XMeIbHUIIBKOIO Ta
1.BuroBcbkoro, Ou1bI11a 3a 00CSITOM i CKIIAIHIIIA
JUTsl BUIAHHS 3 OIVISITy Xo4a O Ha pi3Hi MOBM, Ha
KOTpMX BOHa TBopuiacs. 1o Toro x, sIKiCHO
BUKOHATU TakKe 3aBJaHHS HEMOXJIMBO 0Oe3
MyOMiKawil JIMCTIB, McaHUX J0 b.XMenbHULIb-
koro Ta I. Buroscekoro.

© Muyux IO. A., 1999

aHanizyeEMovCsi He3HAHa pauiule epyna KopecnoHOeHuil danux
ix micye ceped iHwux OoOKymeHmanvHux Odcepens ma ixHi iHpopmamuehi
nodairomocsi mexkcmu 16 apxieHux OOKyMeHMIG.

JlaHa cTaTTs JIEKUTh B PiUUILI MiITOTOBKU
JI0 BUJIaHHS BChOI'O KOMILIEKCY €IiCTOJISIPHOI
cnaalHU UUX IBOX reTbMaHiB YKpaiHu. Tyt
MPOMNOHYETLCS PSiJ HE3HAHUX paHille abo
MNpUHANMHI HEAPYKOBAaHUX ITOKYMEHTIB
b.XMenpHutbKoro ta 1. BUroBcbKoro, a Takox
JIUCTIiB-BiTOBiIEH, MUCAHUX PiI3HUMI MOBaMU.

YoTupu neplii JMCTU BiTHOCATHCS 10 1649
POKY -Apyroro poky HailioHansHO-BU3BOIBHOL
BiitHU. JInct Noe 1 OyB mmcaHWii TTOJBHUM
reThbMaHOM JIUTOBCHKMM, KHf3eM SHylleM
Pan3uBiiioM y BiAMoBigb Ha JUCT 1O HHOIO
rerbMaHa YKpainu bornaHa XmMeabHULBEKOTO Bif,
19(9).02.1649 p. Ockinbku auct Pan3uBimia
HeJaTOBaHM, BUXOISYM 3 1aTH JIMCTA YKpaiH-
CBKOTI'0 reThMaHa MOXHA IPUITYCTUTH, 110 10ro
OyJ10 CTBOPEHO HAIPUKIHLIi JTFOTOIO - Ha MOYaTKy
oepe3Hst 1649 p. (Tyr i majti MM TOJAEMO IATH
3a HOBUM CTWJIEM, XO04Ya B pa3i moTpedu
30epiraeMo y OyxKKax JaTyBaHHS 3a CTapyuM
ctiiieM). fAkpa3 19 moToro XMeJIbHULIbKAA
3yctpivaB y IlepesicnaBi npeacrtaBHuKiB Peyi
ITocnonutoi Ha yoii 3 AgamoM Kucenem, a
HACTYITHOTO IHSI TeTbMaH rOCTPO BUMUTYBaB
OCTAaHHBOMY i 3a KpUBaBi perpecii, BAMHEHI
PanzuBiniom y binopycii'. Sk BimomMo, mepeMozk-
HUT BU3BOJIBHMIA MOXiJT YKPATHCHKOI TTOBCTAHCHKOI
apmii b.XMenbHUIIBKOTO CKiHYMBCS y 1648 p.
mig ctiHaMu 3aMOCTSl BHACJIiJOK YKJIAAEHHS
nepeMup'st 3 HOBOOOpaHUM KoposieM Peui
ITocnonutoi Anom Kazumupom. OgHak Ha
royatky 1649 p. Biiicbka Benmmkoro KHsi3iBcTBa
JIutoBchkoro, ovomoBaHi .Pan3usiiom,
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TepeHIIIIM B KOHTPHACTYIT, BUOMBAIOYM TapHi30HU
MMOBCTAHIIIB OiJJOPYCHKMX Ta ITiBHIYHOYKpa-
iHCchKUMX MicT. Hi3HaBmuch 1mpo e, XMelb-
HULILKWH i HallpaBUB cBOro JimcTa Pamg3uBimny,
BUMaramouu 30epekeHHSI MUPY Ta IPUITMHEHHS
penipeciii. ITig gac meperoBopis 3 Kucenem 20
moToro XMEJTbHUIIBKU 3TafaB IMpo penpecii
Pam3mBinna ("IMTOBCHKI Bilichka BHpyOanu
Mo3wup i Typos, fAnym Pan3usinn Hakaszas
OJHOTO (KepiBHMKA MOBCTAHIIIB) ITOCAANTH Ha
nmayi"), i mpo cBoro jucta 1o Pamsusinna ("s
MOoCJaB TYOM KiJIbKOX IMOJKOBHUKIB, a IO
Pan3uBinna Hammcas, SIKIITIO BiH BYNHUTH OTHOMY
3 XpUCTHUSH, TOJi 1 TAK CAMO BUMHIO YOTUPHOM
(TrcsyaM) JSIACHKUX B'SI3HIB, KOTPUX Malo TaK
baraTo, i Bimmsauy 3a 1ue") [4], mpo mo U
3aHOTYBaB oguH 3 KoMicapiB Peui ITocmmonuroi
(B.M'gcKiBCBKHMIT) Y CBOEMY IIOASHHUKY [5].
Y noganoMy HMXYe JUCTi-Binmosini Pam3n-
BiJlsla, KOMaHIyBa4 JUTOBCHbKUMHU BifichKaMU
(opManbHMit KOMaHAYBa4 BEJIUKUIA TeThMaH
ymtoBchbKkuit 1. Kumka OyB 3actapum i He OpaB
yuacTi y 60sx 1649 p.) He BU3HaABaB CBOEI
TIPOBWHM, MiIKPECITIOI0YH, IO BiH BeAe 00pOTHOY
gumre 3i "CBaBiIBHUM TYJIBTSINCTBOM", SKe
YMHUTb HATTay Ha IIJISIXTY, SIK OT y BoOpyIichKYy.
Panm3uBinm migkpecnioe, mo BiH OyB BipHUM
CIIyroo MmokiHoro kKopoad Pedi [Tocmonuroi
Brnagucnasa IV, roToBHMi1 BUKOHYBAaTH BOJIIO
HUHIIIHBOTo KopoJisg SHa Kasnmupa, HaTskaoun
Ha TIOCJIIyX OCTaHHbOMY B pasi yKJIaaeHHS
YeproBOTro MepeMup'st, ogHakK i mami Oyme
0OpOTHCS MPOTH "KOXHOTO BOpoTa i IIMM
KOXYIIaHUM IIallKaM He JacTh BEpXOBOAUTH".
TyT € giTKa BinmoBigh Ha cJloBa XMEIbHUIIBKOTO
npo "KOXYIaHi Imanku", TOOTO MOBCTaIMX
CeJISTH, KOTPHUX reThMaH YKpaiHW CTpUMYBaB Bill
MOBCTAHHS, MParHy4Yy YKJIacTu MUp 3 Piudio
IMocnonuToto. Jlerko BimuntyBaB 5. Pang3uBimn
W iHIIIi HATSIKY ITOCIaHHs XMEJIbHUIIBKOTO, SIK OT
Mpo 3WYJMBICTh MpeaKiB KHI3s g0 Bilickka
3amnopi3pkoro. Crpasni, Kpumrod 11 Pagsusina
(1585-1640), monpHUI, a Mi3HilIe - BEJIUKUA
reTbMaH JIUTOBChKUI, CIIPUSAB 3MillHEHHIO
no3utii Bilickka 3amopi3bKoTo YaciB reThMaHa
I[Terpa KonameBuya (CaraiimadyHoro) ra
BimpomxeHnoi iepapxii YIIL y 60poTs0i IpoTH
¢eonanpbHO-KaTOMMIIBKOI peakiii. Ha xaib,
MPUXUIBHY 10 Bilickka 3a1mopi3bKoro Mmo3ulliro

Snaym Pag3muBing 3aifHIB HaATO MMi3HO, aX Y
1655 p., OCTaHHLOMY POILli CBOTO XUTTS, HE
BCTUTHYBILIM HaJaTH SIKOiCh CEPHO3HOI J0TIO0-
MOTH YKpaiHCBKi#l KO3albKili AepxXKaBi -
I'erbMaHIIIUHI.

IleperoBopu y IlepescnaBi cKiHUMIMCS
YKJIaIeHHSIM 4eproBoro nepemup'si24.02.1649p.
TEPMiHOM J0 IIPaBOCaBHUX "3EJICHUX CBAT",
T00TO MO0 cBsATa Ilpecssaroi Tpiini. Tomi x
Komicapm Peui [TocmonmTol moBepHYIM Ha3al,
y39BIIN 3 CO0OI0 TEKCT YrOoAM i JIUCT Bif
24.02.1649 p. Biiicbka 3ammopi3bKoro 3 npoxaH-
HaM 10 KopoJis [6]. Ha Hux I Kasumup Bianosis
cBoiM JuctoM Big 27.03.1649, koTpe HaBO-
IMTHCS HIDKYe. BiH BUCIOBMB CBOIO arrpo0arlito
VKJIaAeHUM yMOBaM IepeMUp'si, BUKJIaB CBOI
HaMipH IIIOJ0 peaizallii JOCATHYTOTO ITOpO3y-
MiHHs. [ToxBaisiroun reThMaHa HacamIiepe 3a
BUCJIOBJICHHSI HUM (TIpUHAKWMHI (hopMaJibHO)
3BepXHOCTI HaJ coboro Kopons Peudi [Tocmo-
mutoi, Sln KasuMup KOHKpeTH3yBaB CBOIO
MMO3M1Ii}0 CTOCOBHO AY:K€ aKTyaJIbHOTO ITUTAHHSI:
npeTeHs3ii Ha KopoHy Peui [TocmonnToi mpasu-
teniB TpancinbBanii 'epas I Pakoui (manyBaB
y 1630-1648 pp.) Ta d'epas 11 Pakoui (nmanyBaB
y 1648-1660 pp.) Ta miATpUMKH, Ky HanaBaB
iMm b.XMenbHULIbKUI. SIKpa3 y moToMy 1649 p.
BimOyBcsI OOMiH ITOCOJIbCTBAMHU YKpaiHM i
TpanciasBaHii, po mo monosiB AxHy Kasnmupy
A.Kucinb i 1110 BUKJIMKAJI0 3HaYHE 3aHETTOKOEHHS
ypsany Pedi ITocmmonuToi. ITopymus Kopois i
po0OJeMy 3BiJTBHEHHS B'I3HIB 3 UMCIa TApHI30HY
Komaka, nopikaiouu 3a e XMeJIbHUIIEKOMY,
xo4ya camM He BugaBaB Jl.YanmiMHCBKOTO,
0Cco0MCTOro BOpora reTbMaHa, MOTUBYIOUH 11e
HeoOXimHicTIO micTaTw 3romy ceiimy. Bemmkuit
3a 00CSATOM JIMCT KOPOJISI TOOpe BUCBITITIOE
nosutlii ypsaay Pedi ITocrmonuToi momo peaizariii
IMepescnaBcbkoi yromu 1649 p., 3acBimuye
HebaXkaHHS KOPOJIS i ypsAoy, MaHiBHOTO KJacy
Peui [TocrmmonmToi B 11ijToMy WTH HAa IPUHIIUIIOBI
MTOCTYIIKW YKPaiHCHKOMY Hapoy, IKUii BiIpoIuB
CBOIO JIepKaBHY He3alexXHicTh. OCKITBKH 3K
IlepesicnaBchbKe TepeMUp'st He 3aI0BOJIBHSIIO
1 YKpaiHCBKY CTOPOHY, HOBA BiliChKOBA KaMITaHisT
OyJi1a HEeMWHYYOIO...

ITicna mepemorm minm 360poBOM OyiI0
ykianeHo 36opiBcbkuit mup (18.08.1649 p.),
KW X0Y 1 OyB BirimHimmii YKpaiHi, ajie TeXX MaB



Muyux 10. 3 JATIJIOMAaTUYHOL
KOMITPOMiCHUI XapaKTep i rapaHTyBaB JIUILIE
TUMYaCOBUI MUPHUIA MEPEMOYNHOK. | Bce X,
MEBHi IIaHCU Ha 30epekKeHHS OLTbII-MEHII
TpUBaJioro Myupy 300piBCbKUI JOTOBIp 1aBaB;
Mixx BapiaBoro Ta YurupuHom 3aB's3anocst
>KBaBe JIMCTyBaHHSI 100 pealizallil JOCSITHYTUX
MOPO3yMiHb. 3HOBY Ba*XJIMBY POJib Y LIUX
KOHTaKkTax cyawiocs Bimirpatu A. Kuceio,
YKPATHIIIO 3a MOXOMKEHHSIM Ta IMPaBOCIaBHOMY
3a BipOCMOBiJaHHSIM. Y JaHOMY BUMAAKY
0COOJTMBO BAXJIMBUMMU € JIUCTU XMEJTBHULIBKOTO
10 koportst Ta A.Kucesns, mucani 18(8).10.1649 p.,
a Takox Jiuct 1o Kucens Bim 21(11)10.1649 p.
[7]. Came Ha octaHHili 1ucT Kuciib BiamoBiB
pPO3JIOTUM TOCJIaHHSIM, 10 Haraaye Memo-
paHIyM 3 NOJITUYHUX MTUTaHb (HE TIEPILNA, 10
peui, crBopenuii Kucenem), Bin 30(20). 10.1649 p.,
KoTpe il HaBonuThest Hpkue Mmig Ne 3. Hacam-
niepen Kucisib i3 CMyTKOM JTIOPiKHYB T€ThMaHYy,
110 FOTO 3aX0/IH 1O/I0 3a0e3MeYeHHs] HOpMaJlb-
HOTO XOJy CEHMMKY IILISIXTU KUiBCbKOTO
BO€eBO/ICTBA Y ZKUTOMUPi OyJIU BXKUTI 3aITi3HO.
CeliMuK OyJ10 MPOBEAICHO Y BITKPUTOMY TOJTi Ha
oepesi p. Ciryu. Kucib migo3proBas, 110 Taka
3aTpUMKa XMEJIbHULIBKUM OyJla YMUCHOIO, i
KOJIM TaK, TO HaTsIKaB iiomy Ha cyn boxwii ("Bor
TOOi cyms"), MpuyoMy repeaas 1ieil BUpa3 B
yKpalHChbKOMY 3By4aHHi. o peui, Kucinb i TyT
BUSIBUB ceOe OJIMCKYYMM MaKcTpoM Iiepa i
0OpaTopoM, 110 pOOUTH MOTO JIMCT 1iKaBOIO
MaM'sSITKOIO MYOJTILIMCTUKY. YKpaiHChKi X CJIOBa
1 BUpa3u y MoJIbcbKOMOBHOMY TEKCTi Haal0Th
0OCOOJIMBOTO KOJIOPUTY OO apryMeHTallii Ta
OnoBigsiM. MoXHa BiI3BHAYUTH TipKy ipOHiI0
Kucens ¥4 Toqi, KoJIU BiH MUILIE PO MPUHECSHHS
iOMY KMIBCbKMMM MilllaHaMU PiYHOTO MOAATKY
SIK KWiBCBKOMY BOEBO/Ii, BCHOTO 5 30JI0THX:
"Cmacu bor i Toe ecT, 3 MM BO€BO/II Ha ceiiM
ixaTv, Tak MOBUTb pych Hamua..." PenenTtu
Kucens 1momo 36epexxeHHs: MUpY i peaiizailii
crareif 300piBCHKOTO JOTOBOPY € JyXe
BaKJIMBUMMU TSI 3pO3YMIHHS sy aclleKTiB
MOJIITUKU YpsiAy YKpaiHChKOI iepkaBu, 0c00-
JIMBO 11040 300PiBCHKOI IIPOLICAYPY CKIadaHHSI
HoBoro Peectpy Bilickka 3amopi3bKoro,
CTaBJIEHHS TETbMAHCHKOTO YPSITy 10 HAPOIHUX
Mac, J1o pooyieMu MoBepHEHHS UTIXTU Peui
ITocronuToi Ha 3emti ['eTbMaHIIIMHA. Bperri,
LIE JIMCT BUPA3HO 3MaIbOBYE TOJITUYHY

JIOKYMEHTaLlii

b.X™menbHuipKoro 95

Ta I.Buroscbkoro
1atopMy B YKpaiHCbKOMY MUTaHHI ITOMip-
KOBaHO1 YaCTWHM MaHiBHOTO Kijacy Peui
IMocnionuroi, "maprtii Mupy", O4OIIOBAHOI
KOPOHHMM KaH1JIepoM €xu OCCoNMiHChKUM.
Baaraiti BapTo 0 y2ke BUIaTH TBOPYY CHANILIMHY
Kucens B moBHOMY 00cCsI3i, TUM OijIbllE, 11O
MaeMO (pyHIaMeHTaJbHY Oiorpadilo LIbOTo
nistua ictopii Ykpainu, ctBopeHy dpeHkom
Cucunnm (Kanana) [8].

Hacrynauit nokymeHnT (Ne 4) - muct camoro
kopois Ana Kazumupa 1o b.XMeapbHUIIBKOTO,
KOTPU € BiAMOBIII0 a00 Ha JIUCT TeThMaHa
Bim 18(8). 10.1649 p., abo He30epeKeHMIA JIHCT,
MUcaHUi iMOBIPHO B OJWH 4Yac 3 JIMCTOM
XMeIbHUIIBKOTO 0 KOPOHHOI'O KaHIyiepa
€.0ccomnincekoro Bif 2.12(23.10).1649 p. [9].
V cBOEMY CTUCIOMY TTOCJIaHHI KOPOJIb BUCIOB-
JIIOBaB CBOIO TMPUsI3HB J10 Bilickka 3anopizbkoro
i BOIIHOYAC BUMaraB IMpUOOPKaHHS KO3albKUX
BucTymiB y Jltobeui, CTtapomy0i Ta AeSIKIX iHIIX
Mictax CiBepchKol YKpaiHU.

Hacrynni et (NeNe 5-6) maroTh iHIe
MoxXomKeHHs (ix aBTOpoM OyB KpUMChKHIA XaH
Icnam-Tipeii I11) i BimHOCSTBCS 4O iHILIOTO
nepiony HaiioHalbHO-BU3BOJbHOI BiliHU.
Iepimii 3 X JTMCTIB OYB MMCAHUI, OUEBUIHO,
HaTPUKIiHLI BepecHsI 1651 p. B po3Iai MUPHUX
neperosopis 1ia binoro LepkBoro. ObilsIHKA
XaHa MpYCIaTh Ha JOTIOMOTY BilicbKa Ha 4ol 3
OpaToM, HypaaIuH-CYJITaHOM, & TAKOX BEJTMKUM
BizupeM Cedep Kazu-aroro, 3sBMuaiftHo, 3MilTHIIA
TMO3ULIii yKpaiHChKOI CTOPOHU Ha IIePEeroBopax,
3po0uia NOCTYIUIMBILLIMM BEJIMKOIO reTbMaHa
kopoHHoro M.IToroupKoro Ta nuriomMariB Peui
ITocronuToi, oqHaK HE MOXKHA HE BU3HATH, 1110
Taka obilsIHKa OyJia JaHa HaATo Ti3HO. Iciam-
Iipeit i TyT BUSIBUBCSI BipHUM CBOIl XWUOHil
TaKTH1Ii TATPUMYBATH CTaH MOCTIMHOIL BiltHU
Mixk Piuuto ITocronuToro ta YKpaiHCBKOIO
JIEp>KaBOl0, BUITYCTUBILIM 3 ITOJIS 30pY, 1O 1IUM
0CJIa0JIEHHSIM CKOPUCTAETHCS B MEPIITY Yepry
He KprMcbke XaHCTBO, a MOCKOBCEKA JigpskaBa.
Leit muct BaxMBUiA 11e 3 ABOX Mpu4uH. I1o-
Tepiiie, BiH (ikcye nepedyBaHHs XMeTbHULIb-
koro B borycnasi 3.10.1651 p. Ha LIIsIXy
rerbMaHa 3 binoi Llepksu 1o Kopcyns. Ilo-
Jipyre, BiH BUPIIIIYE 3arajky, HaJl SIKOIO JaMaB
rojioBy e Muxaino I'pyilieBCbKU, I0IITY-
KYIOUMCh: XTO i Ha SIKiii MiacTaBi rOBOPUB
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IToToubKOMY PO NpUXia KPUMChKO1 OpIY Ha
4oJi 3 HypaIWH-CYJTaHOM Ha IOIIOMOTY
Xmenpannbpkomy mmin bimy Lepxsy [10].

Jdpyruit auct xaHa OyJlo HaMCaHO Tic/s
yKiIaneHHs binolepKiBCbKOi MUPHOI YTOIU, KOJIU
BOHA BX€ BUSIBUJIA CBOIO O€3MEPCIEKTUBHICTb,
1 KoJIM B YKpaiHi TOYMHAIOTLCS OBCTAHHS IPOTHU
MMOIbCHKOI IIUISIXTH, SIKA CTaja MOBEPTATUCS B
I'eTbMaHILIMHY i TPOOYBaia BiTHOBUTU CTapUid
pexumM. Icnam-T'ipeii I11 mpornoHyBaB BiTHOBUTU
BiliCbKOBUM CO103, 1O ¥ OyJO BYMHEHO.
BaxnuBolo € 3ragka xaHa Impo HOro BTedy 3
oproio mig bepecreukom 30.06.1651 p., 1o
MPU3BEJIO J0 MTOopa3Ku YKpaiHCbKO1 apMii. Bee-
TakKM XaH SKOKCh MipOI0 BM3HaBaB CBOIO
npoBuHy ("MW MyCHJIM BiICTyIMTH Hazal 3
BiliIChKOM dYepe3 BUTPUMAaHHS (BOPOXKOTO
TUCKY)..."), mparHe ii BunpaButu ("Temep
MIParHy4u 1i¢ BUIIPABUTH...").

Heuro mi3Hime O0ynao HamucaHo auct I.
BuroBcekoro (Tofi me reHepaJbHOro Immcaps
Biiicpka 3amopi3bKoro) 10 nepesciaBCcbKoro
nigctapoctu Peui [TocmonuToi, nucaHuit y
BiIMOBiAb HAa BUMOTH OCTAHHBOTO IIPUITMHUTHU
AHTUIIOJIbCHKE ITOBCTAHHS, OCOOIMBO Ha 3eMJISIX
B MAETHOCTSIX XOPYHXKOTO KopoHHOTO OJIeK-
canapa KoneunoJyibcbkoro. Buroscbkuii 00inisBs
MNOCIpUATU TOMY, 1100 niggaHi KoHeumnoab-
CHKOTO BUSIBUJIY MOTO MpeICTaBHUKAM HaJIeKHE
"MOCTYIIEHCTBO", TOOTO KpiNallbKi TOBUHHOCTI.
B im'a 30epexeHHST MUPY YKpPaiHCHBKOMY
YPSIIOBi JOBOAMIOCS MTH HA OOJIIOYi KOMIIPO-
MiCH, 4acOM TIpO JIIOACHKE OKO BilTyKYIOUHCH
Ha YMCJIEHHI MPOTECTH ITOJIbCHKOI CTOPOHMU. JIMCT
BaXXJIMBUI THM, IO 3TraAye "dacTi # TycTi
yHiBepcaiau" reTbMaHa, 3BepHEHI 10 HApOIHUX
mac I'eTbMaHIIMHU, OO0 BOHU BiggaBanu
"MOCYIIEHCTBO" TOCITOmapsIM MAa€ETHOCTEMN, 1O
KOTPHUX BOHMU (SICHA pid, HAacaMIIepe CeJISTHU )
HaJIeXKaJIn; a TAKOX YHiBepcall y CIIpaBi OXOPOHU
MmaeTHocTelr KoHennonbchkoro Ha Ilepesic-
JIaBIIWHI, aIpeCcOBaHUM TOMIIITHHOMY ITepesicIaB-
cbkoMy NoakoBHUKY I1aBny TeTepi yuepes ciayry
ocTtaHHboTO. Bci 11i yHiBepcanu He AiALIN J0
HAIIIOT 0 Yacy i HaBiTh He 3ramytoTrhed . Kpurr's-
keBnueM Ta I.byruuemM y crimcky 3ragyBaHUX
y IXXepeJiax, ajie 1€ He 3HalIeHUX YHiBepcaliB
b. XMeapHuubkoro. llikaBolo € i 3ragka
Buroscbkoro npo cnpussHHSI TOPTOBEJIbHUM

cIIpaBaM MepesiCIaBChbKOrO ITiICTapOCTH, BT.
Y. BiIHOCHO MPOJAXy TypelbKOro (apadCchKoro)
KOHSL

JIuct Ne 8 € BigmoBimmio TapHi3OHY
Kam'aaug-ITomirbcbKOTo Ta MiChKO1 BEpXiBKHA
b.XMenpHMIILKOMY y BiANOBiAb Ha HOro
nmpono3uiio Bim 17(7).06.1652 p. [11] mpo
Kamitynsauio. Toro X Taku OHS BiAIoOBiIb
XMenbHUIIBKOMY OyJia JaHa, IIPpY YOMY CBOIO
HETaTUBHY BiIIOBiIb aBTOPU MOCIAHHSI BUCIIO-
BUJIM Yy JOCUTH Pilllydiil, HaBiTh IpyOyBaTiii
dopmi.

Oco0I1BO 1iKaBUM € HACTYITHUI JOKYMEHT,
KOTPUIA Yy TOBHOMY BUTJISIII 1€ HE TIPYKYBaBCs,
Xoya OyB BiIOMU 1 MOJbCHKUM iCTOpUKaM Ta M.
I'pymieBcbkoMy. Lle-BapiaHT MUPHOTO TTOPO3Y-
MiHHS$, YKJIaA€HOTO MiX YKpaiHCbKOIO Jep-
KaBor Ta KpuMCbKMM XaHCTBOM MicCIsl OUTBU
mix O3epHoto 22(12). 11.1655 p. OpHax 1151 6GuTBa
OyJla BUrpaHa yKpaiHCbKMMU BifiCbKaMU, i TOMy
VKJIaAeHHS TSIKKOI'0 JO0TOBOPY OyJI0 HEMOX-
JIVBUM [JIs1 yKpaiHCBbKO1 CTOPOHU. K HemocTo-
BipHUIt, LIell TEeKCT OyJO BiAKMHYTO Ile
I'pymeBcbKUM, SIKMii BUKOPUCTOBYBAB iHIINIA
oro cnucox - kormito KiHug XVIII cT., 3HaTYy 3
iHiniaTuBu HapymeBuya 3i CIUCKy, KOTpuii
3HAXOAUBCS Y BTpauyeHOMY HMHI apXiBi KOpoJIsi
Peui IMlocmonmroi CranicmaBa ABTycrTa.
JletanbHO BCi BapiaHTUM MOPO3YMiHHS Mif
O3epHOIO OyaM ITpoaHaNi3oBaHi pOCiHChKIM
icropukom I'.CaHiHNUM, i BiH BU3HAB IIel TEKCT
SIBHO HeIOCTOBipHNM [12]. MU nmpuegHyeMocs
IO 1Ii€1 MyMKM, X04a € He3HAYHMI IIaHC, 110 TaKe
MOPO3YMiHHS MOTJIO OYyTH 3 TAKTUYHUX MipKYy-
BaHb MPUAHATE XMETbHULIBKAM MiCITS TSIKKUX
60iB mmim OxMmaToBoM (Jpoxuriosne) y ciuHi
1655 p. Y nyGnikalisgx paassHCbKOTO 4acy Liei
JTOKYMEHT HaBiTh He 3ragyBaBcs (BHUHSTOK
CTaHOBUTH cojyimHa MoHorpadis I'.Canina,
BHUaHa BXe B pOKHU "TIepeOymoBH"), OCKIJIBKH
TaM TOBOPMJIOCS TIPO PO3PMB YKPaiHCHKO-
pociiicbkoro cowsy 1654 p.

Jlo ocTaHHiX JBOX POKiB TreThbMaHATy
XMEJbHULBKOTO BiTHOCITBHCS HACTYMHI TpU
JUCTHU, TUcaHi [.BUroBCbKUM - reHepaibHUM
ImMcapeM, a TAaKOX JIMCT HeBiTOMOTo ceHaTopa
Peui IlocmoiauToi mo camMoro rerbMaHa.
IMepmmuii 3 Hux (Ne 10) mpojuBae momaTKoBe
CBITJIO Ha iCTOPilO i AOCi MaJloOAOCTiIXKEHUX
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YKpaiHChbKO-IIBEACHKUX BiTHOCWUH CEepeauHU
XVII cr1. Ille paHime miciasg KOHTaKTiB Mix
XMeTbHUIIBKUM Ta BUTOBCHKUM 3 KOJUIITHIM
KOPOHHUM rajikaHiiepoM €. PanzeiioBcbkuM, 1110
emirpysas 1o IlIBeliii, Oy/1a cripo6a BCTAHOBUTU
JUTUIOMATAYHI KOHTAKTU MixXK YATUPUHOM Ta
CrokronbmoMm (moconbcTBo K.Bbypuss Ta
C.MyxunoBcskoro). Ha mouatky nunns 1654
p. 10 XMeJbHUIIBKOTO MPUOYB MpeacTaBHUK
IBeACchbKOi1 KopojieBU KpuctiHnu o. JlaHuIo
(OmniBebGepr), i cBoiM nuctoM Big 8.07.(28.06)
1654 p. reTbMaH MOASIKYBAaB 3a 1ie KopoJiesi [13].
JaHWJI0 BUPYILMB y 3BOPOTHIH 11X, ajne OyB
MepexXonJeHUud MOCKOBCbKMMM BJlaJaMM.
b.XMenbHULIBKUI CBOIM JHCTOM OO Laps
Onekcig Bim 12(2).04.1655 p. mobuBaBcs
3BiJIbHEHH 0. JlaHW1a, MOTUBYIOUU 11€ YOTUPU-
piyHMM "cTaxxeM" IUIUIOMAaTUYHUX KOHTAKTIiB
i3 I1IBewi€lo i BiAIOBITHMM MPOXaHHSIM KOPOJIEBU
[14]. 28(18).05 1655 p. reTbMaH BiAIpPaBUB 10
IIBewii cBoe mocoabcTBO Ha Yoii 3 K. bypisem
[15]. IToTimM OyB mKMcaHUI TeThbMaHOM JIMCT OO
HOBOTO 1Beacbkoro koposs Kapiaa X I'yctaBa
(8.11(29.10) 1655 p.) [16] i B HOKyMEHTaX ITOCTAE
MeBHa IporajnHa ax 10 26(16).03.1656 p., konu
XmenbHULBKUH y mucTi 1o 1 'epas 11 Pakomi
npocuTh ponyctutu ao HIsewii o. Jlanuna, mo
3HOBY IToBepTaBcs 3 YKpainu g0 IlIBemii [17].
Axpa3 momaHui HUXYe JUCT BUTOBCHKOTO
MEeBHOIO MipOl0 3aMOBHIOE JaHy MPOTajJuHY,
3acBimuye, 110 reHepaJlbHUI MKUcap OTpUMaB
BOJIHOYAC, OYEBUIHO, i3 TeThbMaHOM KOPOJIiB-
cbkoro nucTa 3.01.1656 p..

HactynHuii nuct BUroBChbKOTo 3 AaHOi1
ny6uikanii O0yB MUCaHUN Aell0 Mi3Hille mo
Kpumroda 'pogzunbkoro, KOMaHAYIOYOTO
JIbBIBCbKMM TapHi3oHOM Peui Ilocmoauroi,
KOJIMIIHBOTO KOMEHJaHTa MOJbChbKOTO TapHi-
30Hy B Komaii (1648 p.).

ITicns1 BU3BOJIEHHS 3 YKPAaiHCHKOI'O MOJIOHY
I'pon3unbkuit 3HOBY MOBEPHYBCS A0 JiaB
MOJIBCHKOI apMii'. B poku "moToIry", Koy KopoJib
An Kazumup mycus tikatu 1o Cuiiesii, Koan
3HaYyHa YacTMHa NaHiBHOro kiacy Pedi ITocmo-
JINTOI CXUJWIacs Ha OiK MBEACHKOTO KOPOJIS
Kapna X TI'ycraBa, yKpalHChKMI ypsa BiB
CKITAHy JUTIJIOMaTUYHY 00poTh0y. Ha 3akimuku
Ana KaszuMmupa, 00 IKUX NpUEIHYBABCS i
I'pom3uiibKuii SIK mocepenHuK, b. XMeaIbHULIbKUIA

Ta [.BUroBChbKMI BiAIIOBigadW YXWUJIbHO, HE
MoCIIiIIaan 3 JOIMIOMOI0I0, XO4Ya Ha CJIoBax
00iLIsLIN 11, CIpaBeIJIMBO BBaXKalouu, 1110 COI03
i3 IIBeniero Kyoy NepCneKTUBHILIMMA, HiX 3
Piuyio I[TocmonauTtolo, KoTpa ImMpoaoBXyBajia
YTPUMYBATHU IIiJi CBOEI0 BJIam0I0 BEJIHUKY
YaCTHUHY €THIiYHUX YKpaiHChKUX 3eMenb. Lleit
JIMCT BUTOBCHKOro BaXXIMBMI i TUM, 1110 1O0Ope
nepenae CKjaamgHy AMIIIOMAaTHYHY OOpOTHOY
YKpaiHCBKOTO YpsIAy, a BOOZHOYAC II0Ia€ HOBI
IaHI PO y4acTh B YKPaiHChKO-IOJbCbKHUX
IUIIJIOMAaTUYHMX KOHTAaKTaX JbBiBChKOTO
mimaHuHa Teono3isg TomkeBMYa, LIISIXTUYA
baiika3u ta I'ony6a. Jluct Buroscrkoro mo
ogHoro 3 aBTopiB laggubkoi yHii 1658 p.
BOJMHCBHKOro KammrensHa CraHiciaaBa Kazu-
mupa beHeBChbKOTO € OMHUM 3 OGaraTbox
MocjaaHb, 1110 HUMU oOMiHIOBanucsa 1656-1659
pp. i ABa BUBHAYHI NOJIITUYHI Aisgyi. Ileii tucT
€ BaXXJIMBUM yXe TUM, 110 10T0 OYJIO IMMCaHO
OyKBaJlbHO 3a Micsaub g0 cMmepTi b.XMenb-
HUMIbKOTO, i BiH Ja€ 3MOTYy YTOUHUTHU €Ki
NHUTaHHS IUIJIOMATUYHOI JiSUIBHOCTI YKpaiH-
CBKOTO ypsIy B Iieit 0COOIMBO CKIIaMHUI ITePiof.
Bpeliiti, HaBOAUTHCS i HOKYMEHT, CTBOPEHUIA Bifl
iMeHi BUTroBChKOro 110ro 6paTom, MOJIKOBHUKOM
ITuachkuMm i TypoBcbkuM, KocTIHTHUHOM
Buroscekum. Binomo, 1110 3a yMmoBamu I'ansiiib-
KOTO MakKTy 1658 p. 4YMCENbHICTh PEECTPOBOIO
BilichbKa K03aKiB Malia caratu 60 Tucsd, aie 3a
CEKPETHUM JOAATKOM 0 LbOTO ITOPO3yMiHHSI
BuroBcbkuii MycUB MOTOOUTHUCS Ha 3HAYHE
o0MexXeHHs maHoro peectpy (30 TuC. peecTpoB-
uiBi 10 TMC. HaliMaHMX K03aKiB). OCKiIbKU Y
1659 p. BuroBchkuii yxe OyB 3MYIICHUI
CKJIACTU FeThMaHCHKi [IOBHOBA-XEHHS, TO, 1100
MOJICTIIUTU OMY ITOBEPHEHHS T€TbMaHChKOI
OynaBu, ypsa Pedi IlocmonuToinas 3rooy Ha
30inbIIeHHS peecTpy Bilicbka 3amopi3bKoro 10
60 tucgu. LlikaBo, 1o "mekiaapauig” Oyna
nogaHa 10 KOPOJii3ChbKOIo apXiBy.

JIuctNe 12 Oyno mucaHo HE3HAHUM OJIKYe
ceHaTtopoM Peui Ilocmonurtoi, BiporigHo,
BILIMBOBMM WieHOM ypsay Pedi [Tocrmonuroi, i
anpecoBaHo b.XmenpHuubkomy. TyT 3ragy-
€ThCS IIPO ITOBEepHEHHS 3 YUTMpUHA TyIIBKOTO
nucaps, To6To gumiomata Pedi ITocrmonuroi
C.K.beHeBCchKOro, BUCIOBIIOETHCS 3a00BO-
JICHHS 3 pe3yJIbTaTiB 10ro MOCOIbCTBA, ITOIsIKa
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reTbMaHy 3a iioro npusi3Hb g0 Pedi [TocnonuToi.
Bigomo 3 iHmux nxepel, mo beHeBChbKUIi BiB
neperosopu y UurupuHi y kBitHi 1657 p. i
TMOBEPHYBCS Ha3a/ 3 TUCTaMU XMETbHUIIBKOTO
ta Buroscekoro Big 18.04.1657 p., agpeco-
BaHuMHU KopoJto Any Kazumupy. B3zamin 3a
00iLIIHKY HaJgaTu BiliCbKOBY AoIloMory Peui
ITocnoauTiii ocTaHHS MOTroAXYyBaJacs LiAKOM
BU3HATU YKpaiHChKY JepxKaBy. beHeBCbKUit MaB
3HOBY ixatu 1o YurupuHa 11t yKiaaaaHHs MUpY,
KOpOJIb MOCJIaB MPUSI3HOTO JincTa BUroBChbKOMY
28 TpaBHsI, a MOAAHU I HUXKYE JUCT HEBiIOMOTO
ceHaTopa JIeXXUTh Y LIbOMY X piyuIILi.

VY nomarkax g0 maHoi myOJiikaiii BMillleHO
e 1Ba 10KYMeHTH. [lepiinii 3 HUX € TUCTOM
BEJIMKOI'0 reTbMaHa JIMTOBCHKOTO i BiIEHCHKOTO
BoeBoau I1asna Caniru no nuisaxtu [HuHcbKoro
HoBiTYy. ¥ lLeil yac 3 0COOJMBOIO CUIIOIO
po3ropHyJiacsi 6opoTh0a 3a Lieil MOBIT MixX
MoCKOBCBKOIO IepXKaBolo, YKpaiHoo Ta Piuuio
ITocnoauTol0, i y HACTYMHOMY pOlli IMHChKA
IUISIXTA JACTh MPUCSTY Ha BipHicTh b.XMenb-
HUMIIbKOMY, a FeThbMaH IiATBEpIUTH il mpaBa
crieniadbHUM yHiBepcamoM Bin 8.07(28.06)
1657 p. [18]. Camira HamaraBscs LbOMY
3aI00irT i BOAHOYAC 3aJyYUTH Ha JOIIOMOTY
Any Kazumupy ykpaiHcbki Bificeka. Ili3Himne
Carrira He pa3 Oyzie BCTynaTu y IMTIOMAaTUYHE
nuctyBaHHS 3 b.XMenbHuubKuM Ta 1.Buros-
CbKUM, TPO IO CBiTYaTh SIK IPYKOBaHI, TaK i
HOBOBUSBJIEHI B apxiBax JOKYMEHTH, IO
TOTYIOThCSI HAMHU J10 APYKY. TyT IyXke BaxKu-
BOIO € 3rajaka rnpo jgucty Carrirv 1o XmMeIbHULb-
Koro Ta BUroBchkoro, KOTpi 111e HEe BAaIoCs
BUSIBUTH, a TaKOX JUCT J0 CHOABMXHUKA
b.XMmenpHunskoro ta M.KpuueBchkoro,
OBPYIIBKOTO MOJIKOBHUKA, YKPATHCHKOTO MTPaBO-
ciraBHoro uuisixruya [sana bpysiku.

1le BaxJIMBIIIMM € TUCT KMiBCHKOTO ITiIKO-
Mopisi, oBpyLbKoro ctapoctu FOpiss Hemupuya,
koTpuii mopsas 3 Piuuto [Tocnmonutorto i cras
IMiJl yKpaTHChKi Iparopy Ha moyatky 1657 p. Bin
OpaB aKTUBHY Y4YacTh y HaJaroaXeHHi
YKpPaiHChKO-IIBEAChKO-TPAHCUIbBAHCHKUX
BiZIHOCHH i OpraHizallii' CliJIbHOro oxomy MmpoTy
Peui Ilocnmonutoi. ¥ naHoMy BUMNAIKy BiH
3BepTaBcs 10 KHA3s SHa 3amMolichbKoOro,
KOPOHHOTO MiT4allloro, y BilTIOBiAb HAa IIPOXaHHSI
OCTaHHBOTO 111010 OE3MeKU CBOIX MAETHOCTEN.
Hemupud noctaBuB NUTaHHS PeOPOM: FrapaHTiio
0e3reKn MaETHOCTEW MOKHA OTPUMATH JIUIIIE
y pasi nepexony KHs3s Ha 6ik Kapsia X I'ycraBa,
a 10 TOTO X i IpUBEPHEHHS Ha OIK 1LILOTO
MOHapxa ILIIXTU 3aMoiuHu. Llei TokyMeHT
0CO0JIMBO LIIHHUM BXKE TOMY, 1110 ITPOJIMBAE CBITJIO
Ha 3aMOBYYBaHUI B paasiHChKIil icTopiorpadii
noxiJ B MeXi eTHiYHOi [TobIli yKpaiHChKOTO
Koprnycy AHTOHA JKnaHOBMUYA, KOJIU KO3aKH,
JIiI0YM pa3oM i3 COI3HUMHU HIBEACHKUMMU it
YTOpChbKUMM Bilicbkamu, B3suii BapinaBy, Kpakis
Ta psifi iIHIIUX MTOJbCHKUX MICT.

Ha 3aBepiieHHs1 BCTYITHOI YaCTUHU AaHOI
CTaTTi BiI3HAYMMO, 1110 BCi JOKYMEHTH MOAAHO
HaMW B OPUTiHAJIbHOMY BUTJISIIi, TOJIbCHKOIO
moBoto. [lepexian He 3nilicHIOBaBCS yKpaiH-
cbKOIO Juie dyepe3 Opak Mmicus. Ilepenava
TEeKCTy 3AilicHeHa B LiJlOMy Ha MiacTaBi
IHCTPYKIii MOJbChKMX apxeorpadiB 3 IeIKUMU
0COOJMBOCTSIMU, OOYMOBJICHUMU HaMU B OHIN
3 nomnepenHix crarei [19]. Jlomamo Tinbku, 110
HaMu 30epeXXeHO 3arajJlbHOBXMWBaHI Ha TOU yac
CKOPOYEHHS TUITYy W. m. - wasza milosc - "Balua
MUJIicTh". Y pasi, KoJu 1OKYMeHT OyB IMianu-
CaHUU BJaCHOPYYHO aBTOPOM, TO 115l YaCTUHA
TEKCTY MiJKpecieHa HaMUu. XMEJIbHUIbKUN
JIaTyBaB iX 32 HOBUM CTUJIEM, a HE 3a CTapUM.

1. JoxkymenTtn bormana Xmempsauibkoro. 1648-1657pp.-K., 1961. (Jaxi-ABX).
2. Jluctu IBana Cipka. - K., 1995. Ynopsimauku FO.Muimik Ta M. Kpagelip.

3. VuiBepcamu bornaHa XmenbHuLbKoro.-K., 1998.

4. 1bX Ned4.

5. BoccoenuHeHue YkpauHbl ¢ Poccueid. JlokyMeHThI 1 Matepuaibl B3 T. - M., 1954. -T. 2. - C. 107.

6. 1BX, NoNe49,50.

7. ABbX, NeNe 77,78,80. YIIOpsITHUKY ITOMWIKOBO JATyBaJIN 11i JIUCTY, BUPILLIMBILI YOMYCh, ILI0 B OPUTIHAI
XMeIbHULIbKUI JaTyBaB iX 32 HOBUM CTUJIEM, a HE 34 CTApYIM.

8. Sysyn F. Between Poland and Ukraine. The Dilemma of Adam Kysil. - Cambridge, 1985.
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9.1bX,No78,82.
10. Ipywescoruii M. Ictopis Ykpainu-Pycn. - K., 1996. - T.9.-Y. 1. - C. 376-377.
11 IBX,Ne174.

12. Tu.: Ipywescokuii M. Ictopist Ykpainu-Pycu. -K.,1997. - T.9. - Y. 2.-C. 1147-1148; CanuH .A.
OtHomeHust YkpauHbl ¢ KpsiMckiM xaHcTBoM B cepeute XVII Beka. - M., 1987. - C. 108-113.

13.IBX,Ne262.
14.1BX,Ne304.
15.1BXNeNe 323,314,315.
16.15XNe343.
17.ABX,Ne359.

18. ABX,Ne 462; "TTnHChKe MMTaHHS" BUCBITIIFOIOTH TAKOX AESIKi JOKYMEHTH, ITATOTORJEHI 0 APYKY I1e
B.I'apacumuykoM, ajte BunmaHi jmiiie HetonaBHo: I'apacuvayk B. Matepianu o ictopii' Kozauurtu XVII Biky, -
JIbBiB, 1994.

19. lus.: Muyux FO. A. 13 TcTyBaHHST YKpaiHCBKMX TIMCBMEHHUKIB-TIoNeMicTiB 1621-1624 pp.//3HTILLL. -
JIeBiB, 1993.-T. 225.-C. 315-316.

N2 1

1649. micaa 19 (9) motoro. - BiabHo (?). - JIVMCT HOJBHOrO reTbMaHa JIMTOBCHKOIO
KHa34a dAnyma Pan3uBiiiia 1o rerbMana YKpainn b. XveJabHHIIBKOro

"Ms panie hetmanie Wojska jego k.m. Zaporoskiego !

Prawda to, iz osobliwej przed tym Wojsko Zaporoskie doznawato antecessorow mych propensiej
i zyczliwosci. Ja sam zawsze zatrzymania wolnosci kozackich zyczytem, ani zadnego nie bratem przed
sic rankom. Wojsko w powinnosci swej szwankach zostawajac; Poddanym naszym, prostemu
chtopstwu, ktérzy z kozakami mic spélnegonie maj, do rebeli i podniesienie panom swym reki powodem
nie byt, ate potem od hultajstwa swywoli, ktéra najazdami doméw szlachecskich mordami, fupiestwy
i wszelakim okrucienstwem w tych krajach gore byta migta, przy tym prozbami i krwawymi prawie
szlachty obywateléw Wielkiego Ksigstwa Litewskiego tzami przywiedziony, stuszniej zemsty, ktére
powinnosci urzedu onego i sama stuszno$¢ podawata, wiec przed si¢ musiatem srzodki, ludzie jednak,
jak w./m/. piszesz, niewinnych i chrzes¢ian relige greckiej karanie si¢ to nie tkneto, tylko hersztowie,
ktorych pp. i sama czern wydawata, na przyktad innym wystawieni, bo jesli w.m. sam widzac, iz
zadnego zgota do X.L. nie masz przestepu swawolnikow tych, ktdrzy w granice panstwa tego wtargneli,
na gardto kara¢ rozkazatem, pogotow nam, urzednikom wojennym, ktérym jeo k.m. i Rzpta piecza
bespieczenstwa swego powierzyta, nalezato, abysSmy buntow i swejwoli in visceribus Ks/ies/twa Lit/
ewskiego/ zageszcziony /?/, szerzy¢ si¢ nie dali, jako to w Bobrajsku pp. Zienkiewicow bracia szlachcie
znaczna, z kilkudziesiat inszej szlachty, szlachcianek i dziatek niewinnych szlacheckich niespodziewane
napadszy, tyransko i okrutnie zamordowali, dwory popalili i r6zne zbrodnie popetnili; co wszystko
rozwiazato mi re¢ce, abym szlachte, bracia swa, takiej insoletiej i okrucienstwa odjat, czego sama
mito& ku ojczyZnie politowaniu utrapionej braci i powinno$¢ nasza hetmanska na nas wyciagata, a ja,
jakom zawsze roskazanie $. pamiegci k. j. m., p. m. m., i intency catej Rzptej stosowac si¢ gotow, tak
sigjednak informujac, abym nigdy i nad ojczyzna mila zadnemu nieprzyjacielu i tym kozusznym czapkom
przewodzi¢ nie dat, tym koncze, iz jak pomyslnego comissiej skonczenia i zapat tego wnetrzne/go/
ugaszenia spokojnie ze wszystkim wojskiem oczekiwa¢ bedejak, abys w. /m/., Wojsko Zaporoskie w
pocciwoiCi zatrzymujac, zadnej chtopstwu naszemu domowych buntéw nie dawat potuchy, cate zycze.
Z tym si¢ checi i dobrej przyjazni w. /m/. p. oddaje.

Da/t/ m.p."
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Ne2

1649. 6epe3na 27. - Bapmagpa. - JIuct fIna Kazumupa, xopoasa Peui ITocnoimroi, 10
rerbMaHa Ykpainu b.XmeabHUIILKOro

"Jan Kazimierz z taski Bozej krol polski, wielkie ksiaze litewskie,

ruskie, pruskie, mazowieckie, zmudzkie, inflantskie, smolenskie, czerniechowskie; szwedzki,

gotski, wandalski dziedziczny krol.

Urodzony, wiernie nam mity. Uczyniona nam jest relatia commisiej naszej, lubo jeszcze nie
skonczonej od wielmoznego wojewody bractawskiego, ktory praesentowat majestatowi naszemu
puncta z wier/noscia/ twoja i wszystkim wojskim naszym Zaporowskim postanowionego pokoju i
zalecit nam zyczliwy poddanski wier/nos¢i/ twojej affect. A przy tym puncta suppliki wier/nos¢i/
twojej i wszystkiego Wojska naszego Zaporowskiego nam sapodane i doniesione. Przetoz za rzecz
/.. ./ rozumieliSmy bez omieszkania, jakoSmy te punkta oboje przyjeli postanowienia i suppliki wola,
i Yaska nasza wier/nos¢/ t/woR/ i wszystkiemu Wojsku Zaporowskiemu dectarowacd, jakoz tym
pisaniem naszym przy o$wiadczeniu taski naszej krélewskiej tak dectarujemy.

Zachodzity majestat nasz z Wegier i z Wotoch rozmaite przestrogi, jakoby juz po zejsciu z tego
Swiata Rakocego, ktory na syne swego pomystat stara¢ sie u Rzeczypospolitej o te korone, ktdra,
wtozyt Pan Bog na gtowe nasze za wolnemi gtosami wszyszkiej Rzptej z czego sig i wier/nosc/1/
woja/ z Wojskiem naszym Zaporowskim cieszyt, jakoz wier/no§¢/ t/woja/ przez pisanie swoje zpod
Zamoscia wszystkim stanom Rzptej jasnie i zyczliwie wyrazit, terazniejszy ksiaze siedmigrodzki
Rakocy mtody miat znowu co moliri juz przeciwko Bogu przez ktérego krélowie krélami zostaja, i
krdluja i przeciwko wolnej etekcyej i przeciwkojak dawnym domu naszego krdlewskiego w tej
Rzptej szczesliwego panowania zadatkom i mieszaé szczes$liwa koronatia nasza i szukaé¢ sobie u
wier/no&Ci/ waszych, juz wiernych poddanych naszych, positkéw. Z zatem tedy wielkim i podziwieniem
naszym to by¢ musiato. Lecz za powrotem wielmoznego wojewody terazniejszego kijowskiego,
gdy nam te punkta tak pokoju postanowionego, jako suppliki wier/no&i/ twojej sa donisione
ukontentowani jesteSmy, gdy w obuch punktach deklaracya majestatowi naszemu jest ta uczyniona
od wier/nos¢i/ t/wojej/ i wszystkiego Wojska naszego Zaporowskiego, ze do postoronnych panéw
nie uciekajac si¢ i regiment postany od nas, choragiew i butawe przyja¢ wiernie i w wiernym
poddanstwie swoim zostawa¢ nam i Rzptej wier/nos¢/ wasze declarowalisCie. JakoSmy niegdy nie
watpili w cnocie i w wierze poddanskiej wiem/o$¢/ t/woja/ i wszystkiego Wojska naszego
Zaporowskiego, tak do konca pewniSmy tego, ze zdawna od zagranicznych zdrada i nieprzyjazn
miejsca mie¢ nie bedzie w wiernych poddanskich sercach i affektach wiem/osciej/ waszych, nie
czynieli tego nigdy cnotliwi i stawni przodkowie i dobrzy motojcy Wojska naszego Zaporowskiego i
owszem jest wielce przyktadow, ze gdy nieprzyjaciel Rzptej do nich uda, wali si¢ zaraz, to panom
swoim obiawili, a sami zawsze w stateczniej i nienaruszonej wierze zostawili i za to nabywali praw,
przywilejéw, wolnosci. Toz i my wier/nos¢i/ waszym wszelakie dobrodziejstwo nasze krélewskie
obiecujac, ofiarujemy i o catych waszych poddanskich affectach bespiecznie trzymamy.

Co sig tyczy drugiego punktu, ze nie mogto przy$¢ na ten czas do sporzadzenia regestow i
odtozyliscie wier/nosCi/ wasze do swiatek blisko przesztych i pokdj utwierdzili, i to mite przyjmujemy
i zaraz wielmoznego wojewode, przed tym bractawskiego, terazniejszego - kijowskiego, jako
commissarza naszego, ordinowaliSmy, aby przy rzece Horin zostawszy, przestrzegat tego, aby wojska
naszego, lubo tez z wielkim jest $¢iSnieniem stanowisk, datej choragwie i putki nie przechodzili, tak
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datej Podola i na insze miejsca postalismy i do wielmoznych hetmandw naszych W. Ksigstwa
Litewskiego, aby wiedtug punktéw postanowionych zachowali si¢. Wiemo$¢ tez two/ja/ tudzi
uwaznych ordinowali /?/ na to, aby przy Stuczy zatrzymawszy statecznie tych, ktdrzy odzywaja sig
do Wojska naszego Zaporowskiego, datej nie pomykali si¢. A z tych, ktérzy pod czas traktatéw
wielmoznego wojewody kijowskiego i commisarzéw naszych z wier/no¢ia/ twoja w Perejastawiu,
tu domy szlacheckie najezdzali miedzy Stucza a Horyniem, surowie karali zadamy.

W tym ze punkcie, iz wier/noé¢/ t/woja/ wziake$ to sam na siebie zporzadzi¢ Wojsko nasze
Zaporowskie, trzymajac si¢ dawnych zwyczajéw, zeby z samego wojewddztwa Kijowskiego, z
débr Rzptej przylegtych Dnieprowi i szlakom, to Wojsko sporzadzone byto, a nie z odleglego
pospodlstwa, z tegosmy kontenti.

Zatrzymanie panow dziedzicznych i dzierzawcéw, ze do swiatek nie moga, przychodzi¢ do swych
majetnosci, acz iz z wielkim ublizeniem jednak, Zzebys wier/no&¢/ t/waoja/ nie mai pomieszania zadnego
od sporzadzenia wojska i tojuz tak niech zostawa do tego tam czasu.

Wieznie kodackie na/d/przysiege wziete sama requiruje przysi¢ga, zeby byli uwolneni i trzeba
ich byto przy commissarzech naszych wolno pusci¢ i odestac, so iz si¢ nie stato, nic nie watpiemy, ze
za wzigciem tego pisania naszego, onych nam przy postech swoich niemieszkanie osesztecie i tym
samym wiarg¢ wasze i postuszenstwo przeciwko nam oswiadczycie.

Co si¢ za$ dotycze punktéw suppliki wier/noséi/ two/jej/ i wszystkiego Wojska naszego
Zaporowskiego, stara¢ si¢ chcemy, aby si¢ we wszystkim wygodzito dobrotliwej taskawosci naszej
przeciwko poddanym naszym, jako$ co si¢ dotycze pierwszego i my mie¢ chciemy cato i z rzetelne
uspokojenie poddanych naszych religiej graeckiej. W drugim puntcie taska nasza instantiej a Wojska
naszego Zaporowskiego przyjeta, gdySmy na wojewddztwie Kijowskim z tegoz narodu i religiej,
jako przed tym $wictej pamieci krdl jeo m&, pan brat nasz, na kasztellaniej takze kijowskiej
wielmoznego wojewode przesztego bractawskiego posadzili, o metropolite kijowskiego, aby miat
miejsce w senacie i w tym wlozeniu powage nasze do senatu, bez ktérego consensu na sejmie nie
mozemy przyczynia¢ miejsc senatorskich. Jednym stowem cokolwiek nie tylko do zatrzymania
dawnych praw, swobdd i przywilejow waszych, ate i do pomnozenia 0zddb cnego narodu niskiego
natezec bedzie, chetnie sie do tego przyczyniemy.

A na ostatek, co si¢ dotycze Czaplickiego, iz do nas poniekad doniesiono jego zto obeséie, za
ktérym terazniejsza, czego sic Boze pozal, powstata zawierucha, jakoSmy go od Wojska naszego
odtrychneli i z regestréw rycerstwa naszego wymazali, tak i datej instigatorowi naszemu rozkazemy
na przyszty sejm onego pozwac, aby tamze wedtug zastug sistus surowie byt karany. O to tylko
pilnie Zadamy i upominamy, zeby wier/nos¢/ w/asza/, nie dajac juz miejsca zadnym z zagranicznych
niestusznym i zdradliwym legaciom, cate i statecznie do tego serca i masli swoje sktonili, zeby i
Wojsko nasze Zaporowskie w swej ktubie /?/, wolnosciach, prawach i swobodach stangto i Rzpta
wespotz majestatem naszym uspokojone zostali, krew chrze$¢ianska, aby si¢ nie lata, czegosmy
jako pomazaniec Bozy, pilnie zyczemy i postrzegamy.

Na ostatek pewnesmy tego, ze juz te punkta, ktére w sposéb suppliki nam sa przed commissarzow
naszych odniesione, wszystkie radosci /?/ wier/no§¢i/ waszych zawierajac w sobie i ze juz nowych
trudnodci zadnych nie bedzie. A jeslibyScie wiem/o8¢/ w/asza/ co stusznego affektowas chcieli,
zebyscie terazniejszemu postowi naszemu urodzonemu Smiarowskiemu i nam niemieszkanie zna¢
dawali, przez posty swoje, albo tez przez tegoz postanca naszego o sposobach za$ oddzielenia
pospolstwa nienateznego, a postanowienia w liczbie stusznej Wojska naszego Zaporowskiego znosita
si¢ z wielmoznym wojewoda kijowskim, nie czekajac terminu commisiej, na ktoéry juz zyczemy mieé
rzeczy wszystkie skoniczone i uspokojone. Uznawszy bowiem my wierny poddanski i zycliwy affekt
wier/nosCi/ t/wojej/ 1 wszystkiego Wojska naszego Zaporowskiego, na tym jesteSmo, aby koniecznie
za pomoca, Boga i wier/no$¢/ t/woja/ w osobie swojej byt ukontentowany i wszystko Wojsko nasze
Zaporowskie. Co szerzej terazniejszy poset nasz, urodzony Smiarowski, z zlecenia naszego wier/
nodCi/ t/wojej/ przetozy. Sam tylko wier/noséi/ t/wojej/ zadamy pilno do korica nie ustawaj w



zyczliwo$ci swojej i wiernym affekcie przeciwko majestatowi naszemu. Co cate obiecujemy sobie
i taske nasze krolewska wier/nosCi/ t/wojej/ ofiarujac, dobrego zdrowia od Pana Boga zyczemy.

Dan w Warszawie dnia XXVII miesiaca m/ar/ca roku Panskiego MDCXLIX panowania
krétewstw naszych polskiego i szwedzkiego 1-o roku."

(OepxapxiBy KpakoBi.-®. "3i6panns [TiHoui". - Ne 363 - C. 275-276. - Konis ap. moJr.
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"Mosci panie hetmanie Wojska Zaporowskiego, mdj wielce mci panie i przyjacielu !

Doszedt mi list w.mci 11 8bris, to jest w dzien sejmiku, pisany de data z Czehrina, a do mnie az
20 tegoz octobra przyniesiono. W ktérym mi w. mc, mdj mci pan i przyjaciel, pisaé raczysz, iz dla
spokojnego odprawienia sejmiku posytasz w. mc. dwdch towarzystwa swego, a to stosujac do listu
j. k. mci, pana naszego miwego, i do mego pisania; barzo by to rzecz byta mita j. k. mci i mnie ze
wszystka bracia wygoda, gdybys to w. mc. wedtug czasu uczynit i na tom ja oczekiwat i dla tegom
stug moich do w. mci, meo mciwego pana, wczesna wystat. Ate ze nie mogtem zadnej doczekaé si¢
wiadomosci, a wszedzie jeszcze pospdlstwo, lubo wedtug pakt postanowionych po Korosteszow
nienatezace do kozackiego tytutu, nie uspokojone zastatem, tedy przestrzegajac tego, zeby umislnie
nie dali mujakiej occasiej do zwady, gdyz swawola pokojowi na wieki niezyczliwa, musiatem nie
tylko z wielkim niewczasem wszystkich ich mciow i moim, ate tez i z wielkim zatem et cum indiquitate
regis sejmik odprawi¢ - pod niebem nad Shucza rzeka tym samym contentujac si¢, ze na Kyjowskiej
ziemi, choc nie na miejscu zwyktym, o czym juz oznajmitem w. mci, jesli tedy w. mci, m, mci pan,
umislnie to uczynit w posmiesie, Boch tobie sudia, jesli tez stato si¢ i trefunkiem, juz to ja, jako
przyjaciel w. mci i wszystkiego Wojska, a jako piastujacy pokéj, zgode i mitosci pokrywam; i lubo tu
ubogi w/ojewo/da kyjowski ze wszstka bracia koczowatem, wszytko te majc nadzieje dalszego
skutku checi i przyjazni w. mci ku nam wszystkim aequo animo przyjmuje. Co si¢ dotycze drugiego
punktu listu w. mci, zeby skromnie postepowali sobie ich mc. pp. obywatele, ex paraa scintilla, jakos
to w. m. w liscie swoim napisaé raczyt, prudenter orcatur incenduem, nie moze bydz wicksza,
skromno$¢ nad te, ze wsyscy, patrzac tylko na ojczyste dymy, oczekiwamy subsidio przy brzegu
ojczystej ziemi naszej, powrotu wystanej bracy z sejmiku do w. mci, jako i do stugi j. k. mci przysztego
hetmanaj. k. mci Wojska Zaporowskiego i do brata naszego et concinem tegoz w/ojewo/dztwa,
czas nas braciej swojej uzali¢ si¢ i poprzysiezonym od w. mci pactom czyni¢ dosi¢, ktére si¢ w tych
trzech punktach zawieraja.

Pierwszy, ze maja, bydz kozacy po Korostesiow. Drugi, ze z dalszych wtosci wolno wynis¢,
chcacego bydz w regestrze, maj, zostawaé w poddanstwie z zamku j. k. mci, a w dobrach naszych
dziedzicznych zwyklym naszym postuszenstwie. My tedy gotowi zachowaé si¢ wedtug tego
postanowienia i kto wprosi si¢ do regestra, niech zdrowi beda kozakami, a my tez niech w domach
naszych bedziemy, juz i sami poddani nasi géma si¢ do nas, tilko co ktérzy zycza sobie bydz kozakami,
mieszaja wszystko, tak ja tedy srodek w. mci, m. mciwemu panu, poniewaz chciat mie mie¢ P/an/
Bog w tym nieszczesnym zamieszaniu mediatorem, podaje: racz w. m. wystaé¢ uniwersaty swoje,
aby ci wszyscy, ktorzy chca do Woj ska, kazdego z nas podali w regestr z podpisem reki sotnika albo
otomana w kazdej majetnosci, a my nic do tych natezeé nie bedziemy, az w. mc. swoja revisia
skonczysz. Ktéry zmiesdci sic w regestrze wojskowym, ten ze wszystka majetnosci mojq, niech
idzie, ktéry tez nie zmiesci si¢, a zechce zosta¢ panem, niech zdréw zostaje, pan kozdy w swojej
majetnosei nie tylko nie bedzie przeszkoda tej revisiej, ate i owszem pomocnym bedzie, bo poddanych
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wiecej mie¢ zechce, bedzie si¢ z nimi zaséit i mitodcia swoja, do siebie pociagnie, a kto si¢ juz
wilasnie uda na to, aby byt kozakiem, ten do w. mci uda si¢ i z mniejsza praca to sporzadzenie
regestru przyjdzie w. mci, ate zeby my, patrzac na nasze majetnosci, gdy juz pokdj stanal, nie byli
wolni do nich przyjachaé¢, cozby to za pokdj i za zgoda byta, bytby to zal wigkszy, co wszystko tam
w. mc, jako baczny i rozsadny, racz uwazy¢. Zima nastepuje, kazdy na swoich popieliskach rozegraé
sie, wiec i sama pewnos¢ pokoju tego nie moze mie¢ lepszego zaktadu, jako gdy juz w domu swoim,
kozdy si¢ chce. Dla Boga, nie daj tedy w. m., m. m. pan, motestowaé k. j. mci tym, co si¢ postanowito,
to si¢ niech iéci /?/. Chcieli ich m. wszyscy sta¢ do k. j. mci z tym, ze do domdéw swoich nie maja
wolnego przyjazdu, ate ja zatrzymat na sobie i czekam taskawego od w. mci, ze kozdemu dom mity
po tej dwutetniej ktotniej, kozdy bedzie umiat skromnie si¢ zachowac i przycheci¢ poddanych do
siebie, tylko w. m. racz wyda¢ uniwersaty swe, aby po miejscy opisane w pactach wszyscy wychodzili,
kto chce bydz kozakiem, do miast i wiodci ukrainnych, a kto chce zostawaé, aby p. swemu postusznym
uostawat, a zeby nie wazyt sie zadnej choragwie podnosi¢ i kup zbiera¢ pod karaniem wojskowym,
obaczysz w. m., m. mci pan i przyjaciel, ze i pacta postanowione beda w skutku i nastapi dawna
zgoda i mitod¢ i w. m. tej pracy regestru sporzadzisz. Nic tedy nie watpiac, ze juz otrzymany od w.
mci, co sama stuszno$¢ kaze. Co si¢ za$ dotyczy débr naszych, ktdre w opisie sa tym, gdzie kozacy
bydz maj i na to sposéb tatwy: racz w. mc, mdj mcypan, dopusci¢ starostom i podstaro$éim
naszym osieS¢ na miescach swoich, beda czekaé regestru sporzadzenia, kogo w. mc. w regestr
wpisze, ten bedzie kozakiem; kto nie bedzie wpisany, ten zostanie przy zamku i panu; tak od wieku
bywato, czemuz i teraz nie ma bydz /?/ wzdyc /?/ dla Boga jeden stuga, ktory bedzie podstaro$éim,
w krétewszczyznie albo w dziedzictwie starosta nic nie przeszkodzi. A przecie proventa juz sic
znaczna i bedzie znaé, ze juz mir i zgoda, iz si¢ z niego cieszymy. Ate kiedy ja, wojewoda kijowski,
ijuz zgoda, a zamekj. k. mci pustuje po-staremu i nie masz tam mego podwojewodzego, a nie bede
tam miat zadnej wtadze i prowentu, coz by to za zgoda ? Ongi byli u mnie mieszczanie kijowscy,
miasto raty przyniesli mi pie¢ czerwonych. Spasy Boh i toje jest, z czym w/ojewo/dzie na sejm
jechaé, tak mowi ru¢ nasza, prawde méwiac, jednego sic Boga baé, jako ja tedy lubo z moja
innoedia /?/, mowig tu, co mi kaze prawda i sumienie na strone w. mci i Wojska wszystkiego, tak i
w. mc, moj mcy pan, toz co mi prawda kaze, iz patrza, za to si¢ nie urazi¢ w. mc do mnie, jesli mir,
tedy ma bydz mir, kazdy przy swoim zostawaé i gotowa bedzie approbata pokoju. Wiec i to jeszcze
namieni¢ w. mci za rzecz stuszna. Rozumiem sposéb sporzadzenia regestru, racz w. mci uczynic¢
dla pretkiego utatwienia gtowy swej taky. Zeby zacza¢ od gltowy, poniewaz przyczynienie wojska
ma bydz, tedy pierwej go przyczyniamy w Ukrainie, a potym dobywa¢ wtosci, bo inaczej, poczawszy
od wtosci, pomieszato by si¢ i miat bys w. mc. trudno$¢, ate tak sie ta rzecz zacza¢ musi od horodow
Ukrainy: gdzie byto tysiac kozakéw, tam napisza tyto dwoje albo troje, dopiero porozimie¢ w. mc.
raczysz, wiete dobiera¢ z wiosci, a do tego i Wojsku wszystkiemu mitey i nam to bedzie, gdy w. mc,
mdj mci pan, tam, gdzie sama natura kozakéw mie¢ chciata, dasz jako najwiecej, az wtosci odteglejszej
przybiera¢ bedziesz zajedna godzine najednej papieru karcie; gdyby mi przyszto wiedzieé¢, jabym
ten sposdb pomiarkowaniu w. mci., m. mciwemu panu, pokazat, a zatym, nizeli sejm nastapi, wszystko
by si¢ to skonczyto i postowie w. mci przyjachaliby do j. k. mci, pana naszego mtwego, i Rzeczyptej
ze wszystkim i zaraz by tez odniesli swoje ukontentowanie, dla tego ja chciat z wcia pilnie si¢ widzie
i teraz zycze, abym o wszystkim dobrym i stusznym sporadzeniem tego wszystkiego rozmowiwszy
sie, powrdcit na poczatek sejmu doj. k. mci, p. mego miwego, i tak ustuzyt do konca w zgodzie i
pokojowi &, przypominam i to w. mci, iz wedtug pact potrzeba, zeby j. m. ks. ociec metropolita na
sejm zjachat, gdzie ja, jako syn cerkwi Bozej, bede stuzyt w tym, zeby catod¢ nasza obwarowana
byta juz skutecznie, to ja tedy wszstko, co natezy do utwierzenia pokoju z powinnosci mojej w. mci,
m. mciwemu p., dectarowawszy, powtarzam, iz tego potrzeba trojga: obywatelom da¢ do doméw
przyjazd i naszym starostom i podstaro$¢iem, Wojsko w regestr sporzadzi¢ ij. mci ojca metropolite
na sejm i posty wyprawi¢, to bedzie wszystko dobrze. A czwarta jest rzecz mozna, ze mm Si¢



widzie¢ do Zytomierza, jabym zbiezat do w. mci tekko, w. mc do mnie i tam byémy z soba, o
wszystkim si¢ rozmowili, tylkoby potrzeba to najdatej za puttory niedziele uczyni¢, bo do sejmu tylko
4 niedziele, a map dwie niedzieli drogi na sejm. A co w. mc pisa¢ do mnie raczysz, jakoby mieli
wojska zbliza¢ si¢ kaza¢ mimo pacta postanowione, to jest niestusznie udanie j. k. mci, p. méj miwy,
jako tego pewien jest, iz w. mc. wedtug przysiegi swojej jednym shugaj. k. mci zostajesz, tak stowa
swego panskiego w. mc, dotrzymac gotdw i jesliby w czym trudno$¢ byta, w tym si¢ znosi¢ bedzie,
jako zwiernym shuga i poddanym swym i o wojnie nie mysli, jako to swa panska powaga i zdrowia
odwage uspokoit; tak chce trzymaé i wszystka Rzpta; w. mc, zadnym plochym wieséiem, nie
dawaj wiary, tylko sam badz statecznym i wiernym, z tym tedy wszystkim posytam do w. mci, m.
mciwego pana i przyaciela, i proszg, zebym miat respons dniem i noca i zebym mogto z w. mcia,
congredi, nizeli na sejm powraca¢ mi przyjdzie, a za braciamoja ich mciam pp. obywatelami prosze,
ktérzy czekaja na postéw swych powrot. Aja gwoli nim tu zostawam. Racz w. mc. pokaza¢ chci
swoje, zeby wszyscy bezpiecznie do doméw swoich jachali i ja zebym do Kijowa i inszych zamkéw
j. k. mci, nad ktéremi przetozonym jestem, zebym powrdcit. Podstaro$¢ich takze i ich mc drudzy. To
bedzie pact pierwszy znak pokoju i dla tego ja tu u wrét Kijowskiej ziemie dotad musze zostawaé,
az w. mc. do domow braciej puscisz, ija onym pobtogostawie¢, zebym doj. k. mci, p. m. miwego,
powrdcit w. mci wiare poddarnska zalecajac i nie uskarzaja sie, co wszystko statecznej mojej ku w.
mci przyjazni pisz¢. Zalecam si¢ jako najpilnej wzajemnej checy i mitosci w. mci., m. migo pana.
Miedzy Zwiahatem a Niesotona 20 8bris."”

(HdepxapxiBy KpakoBi.-®. "3i6panns [Tinoui". - No 363 - C. 4717473. - Komis ap. 1moJ.
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"Jan Kazimierz.
Urod/zony/ wier/nie/ nam mity!

Oddane nam pisanie wtBwojej i Wojska naszego Zaporozkieg z oddaniem powinnym majestatowi
naszemu poddanstwa i oswiadczeniem checi do nagrody chrzescianstwa tego cokolwiek sie przez
te wojne ztego stalo.Co my wdziecznie od w przyjmujemy i upewniamy.ze jakosmy raz w iz Wojskiem
naszym Zaporoskim do taski naszej przyjeli, tak w tejze lasce i protectiej naszej w t z tymze Wojskiem
Zaporo zkira chowaé statecznie i za wiernych poddanych w.m. mie¢ bedziemyzwlaszcza, gdy
w.m. zarabia¢ na tojakoz poczal bedziesz,aby kazdy bespiecznie w domu swym siedsiec mogl i
prawdziwy pokdj po tak wielkiej wojnie nastapit. A ze mamy wiadomos¢,iz jeszcze kozacy sa dotad
w niektérych miejscach X.L. w Lubeczu,w Starodubie,tedy zadamy po w.m., abys im z tamtych
miejsc i inszych jesliby gdzie byli,ustapi¢ koniec a nie rozkazataby we wszystki—Mp do&C si¢ stato
declaracje naszej, ktéra my wedtug stowa naszego krot/ewskiego/ wszedzie zachowaé rozkazaliSmy
tak,aby strony w.m, nic przeciwko temu nie dziato si¢ stara¢ si¢ bedziesz skutecznie w.t. dla laski
naszej,zy¢ zerny.

Zatym od P/ana/ Boga zdrowia dobrego.

W Warszawie d.12 9bra."

(HepxapxiBy KpakoBi.-®."ApxiB Canrymkis".-Ne67.-C.297.-Komnisiap. moa. XVII cT.
TekcTy IOKyMeHTa nepeaye 3aruc, 3pobsieHnii KoriictoM: "Responds do Chielnickiego od kroba
j.m." Ipyruii CHUCOK LIbOTO JIUCTA 30epira€Thes y IbOMY XK PYKOIIMCi Ha crop. 289).
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Ne 5

1651. no 3 xoBTHa. bBaxuucapaii?). - Jlucr kpumcbkoro xana Icaam-Tipea 111 no
rerbMaHa Ykpainm boranana XmeJabHHUIILKOTrO

"Pryjacietu moj dobry,zaporowski hetmanig!

Zdrowia dobrego zycze i pisarzowi Wyhowskiemu,putkownikom, atamanom i wszytkiemu Wojsku
Zaporowskiemu na dtugie czasy i nieodmiennej przyjazn naszej,ktora zawsze doswiadczona bedzie
przeciwko Wojsku Zaporowskiemu. A posytamjako najpredzej brata mego,nuradyn sottana i Sefer
Kazy Agg i inszych agdw,bejow, murzéw.Dzandze basze i wszytko wojsko,co sie znatazto, napretce
wam na pomoc posytam,a sam tylko z potowica w Krymu zostaje si¢,ktore wojsko za pomocaBoza
da was,co najpredzej dojdzie z konmy dobrzemi,a wziawszy Boga na pomoc,bez zadnej postronnej
pomocy i przyjazni nieprzyjacielowi me¢zny odpér dawajcie,a prosze,abys cig sie tym pianstwem nie
bawiti, poteznie stawa¢ i Boga o zwyciestwo prosi¢,a niemieszkanie,co sie bedzie dziato, przez
pretkiego gonca o wszystkim,zna¢ dawali.

Wam zyczliwy i nieodmienny przyjaciel Istam Gierej.han wielkiej ordy krymskiej, nohajskie;j,
adziajskiej, budziackiej, etc, etc Wielkiej i Matej Nahaje niezliczonej pan.”

(depxapxiBy Kpakosi. - ®@ . "3i6panns [Tinoui". -No 363. - C. 668. Komis np. moa. XVII cr.
Tekcty mokyMeHTa IIepeaye 3anuc, 3pooienuii komiictoMm:"Copia listu od hana krymskiego do
Chmielnickiego,oddanego die 3 octobr. w Bohustawiu,4 mite przed Korsuniem,gdy jachat z Biatej
Cerkwi do Korsunia. 1651").

Ne 6
1652. moTnii.- Baxuncapaii!?).- Jiuct kpumcokoro xana Icaam-Tipes II1 1o rerbMana
Ykpainu bornana XMejabHMIBLKOTrO

"Wielkiej ziemie krymskiej,szerokich wiosei budssiakskich, niezliczonych ord
nahajskich,kromelskich,cerkieskich car Istam Gerej, etc,etc.

Walecznemu rycerstwu i megzowi Bohdanowi Chmielnickiemu,hetmanowi Wojska Zaporowskiego
i rzadcy wszystkiej Rusi po nawiedzeniu zdrowia dobrego,ktérego jesteSmy wiadomi,o znaj mu
jemy, i zjako$Cie przez te wszystkie czasy po zniesieniu wojska polskiego pod Korsuniem, w /sz/
czerej przyjazni i braterstwie z nami nyli i teraz jesteSmy pewni tego,ze zyjecie. A ze pod
Beresteczkiem musieliémy byli dla niewytryma-nia nazad z wojskiem naszym ustapi¢ i nic z soba,
nie stanowi¢,a prawie zb ni z czem powrdécic. Teraz cheac tego poprawic i stawy naszej umyslilismy
jako najpredziej z potega wojsk naszych przeciwko polakom ruszy¢ si¢ na wiosng przyszta,o czym
i wam dajemy znac¢,abyscie si¢ z nami ztaczylija i my z wami przed tym,gdyscie tego po nas zadali
namniejszej prosby nie odmawiali wam,ate i sitamy naszymi wspierali$my.Stuszna tedy,abyscie y
wy nam wzajemnie oddali,luboséie si¢ z polakami w pokoi pod Biata Cerkwa udali,ktérego wam
pewne nie dotrzymajajako i po Zborowskiej. A tak chciejcie przestawa¢ na radzie naszej,nie
odlaczajac sie od nas, jako i my od was.Jeslib sCie zas co przeciwnego nam od polakow wiedziel
dawajcie zna¢ o wszystkim,a teraz wojska i lud wasz miejcie pogotowiu, my si¢ tez ku wam pospieszac
bedziemy,a czego bedziem mogli dosta¢,namn j sza rzecza z soba si¢ dzieli¢ bedziemy,tak j ako i wy
przed tym z namy. Jezeli bedzie zas$ w tej postugi wymdwic si¢ chcieli,widzciez o tym,zeby to barzo
niedobrze byto,bo bySmy si¢ na was z potega nasza obrocmii i nieprzyjacielskim zwyczajem sobie z
wami z niczego nie wymawiali,chociaz za zaptata wasza i ukontemtowanem i my takze o zaptacie
pomystemy,gdy si¢ nam z tej kompaniej wymawia¢ nie bedziecie.Zyczeni wam przy tam w diugi
wiek szczesliwego zdrowia."”
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(HdepxapxiBy KpakoBi.-®."3i6pannsa [lisuoui".-Ne363.-C721. Komig ap. mos. XVII crt.
Jpyruii CIMCOK 1aHOTO JIUCTA € Y TOMY X pyKonuci Ha cTop.829. TekcTy ToKyMeHTa nepenye
3anuc, 3poosieHuit komiictoM: "Copia listu hana krymskiego do Chmielnickiego w miesiacu lutym

163 riku ich pisanego")

Ne7

1652. 6epe3na 26(16). Yurupun. - JIuct reHepaabHoro nucapsa Biiicbka 3anopisbkoro
1.Buroscekoro o mnepesicaascbkoro miacrapoctu Peudi ITocnmoamnroi

"Mnie wielce m.panie podstaro$¢i perejastawski,
mnie wielce mwy panie i bracie!

Wedtug mozno$ci mojej postrzegam tego,aby ni w czym intratom jasnie wielmoznego
j.m.p.chorazego koronnego,meo m.p.,nie byto przeszkody. A ze za czestemi i gestemi uniwersatami
j.m.p.hetmana Wojska j.k.m. Zaporoskiego zwykltego nie oddaja postuszenstwa,za przeszkoda
niektdryc kozakow, wyrozumieé teraz w.ms.,moj m.pan,raczytsz z uniwersatu tego, ktéry przez
czeladnika p.Tetere postatem.l jesliby potkownik nie chciat onych conigeresa captigabite /?/,ktéremu
kazanojako najprze-dzej Ghehryna biezeé,a tym krwie niewinnej przeliwcom kazano ex nunc szyje
poucina¢ i pomocnikéw ictijesliby tego nie uczynit, racz w.ms. méj m.pan,mnie uwiadomié.bo po
dwa kro¢ do niego o to pisano,o co w.m ma@j m.pan,w liScie swoim zmiankowat,wszystko w tym
uniwersale wyrazono Kwitéw/??/ ani rachunkéw ,widzi Bég,nie masz.Postatem za Dniepr wsze-
dzie czeladzi i podpiska swego,zeby mi dostali jezeli beda,pewnie w.m. m/e/mu m.panu,nie odmowie.
Teraz ,na com sie mogt zbobyé, pare ogondw i dziesiatek strzat tureckich w.m.,m/e/mu
m.panu,posytam i sobola, jakiego miatem,w dalszy czas w czym mogg si¢ w.m.,m/e/mu mc.panu,
przystuzy¢,chetnie rad. Tureckiego koniajesli w.m.,m.mc.pan, kazesz przedac,przedam,bo mi sie
kupce znaj duj aa jezeli ni,racz mi w.m.,m.m. pan,oznajmic¢.Przy tym powolne moie ustugi oddaje
fasce w.m.,meo m.pana.

W.m.,meo m.p.cate zyczliwy brat i stuga Jan Wyhowski.

Dat z Czehryna 16 marty a/nn/o 1652."

(ATAL.-®."ApxiB 3amoiicbkux".-Ne2897. - C. 221.-Opurinan 3aBipeHUir 0COOMCTUM
mignucoMm 1. Buroscowkoro. Jlpyra mojioBuHa aucTa, Bif ciaosa: "Teraz" go mninnucy "w.m., meo..."
3aKpeCJIeHi XpecT-HaxpecT, UMOBIpHO aipecaToMm.)

Ne 8

1652. yepBua 17. -Kam'anenb-Iloainbchkuii. - JIuct rapuizony Peui ITocnmoauroi g0
rerbMaHa Ykpainn b.XMeJabHMIIBKOTrO

"Mosci panie hetmanig!

Zyczliwie w.n.pana z wojskiem Zaporoskim pozdrowiwszy,wiedzie¢ to na oko musiemy, ze
wszystkich monarchéw i kawalerow dzieFa Wszechmocnosc sprawuje Boska,cho¢ by sie kto
najdzielniejszym i megzniejszym kto rozumia bez tej nic nie znaczy i nie nie moze, ktérego zas fortunami
swemi ozdabia szczescie nie sobie,ale woli Jego $wictej to przypisywaé powinien. Ze te od w.m.pana
odbieraniy nowine, ze za powodem chrzescianskim Wojska chrzescianskie do rozpusty
przywiedzone.nie mamy czego winszowa¢ w.w. panu.gdyz stad nieprzyjacielowi krzyza i catego
chrzescianstwa stawa i pociecha uczyniona,wszakze od przekletego tatarzyna wiele chrzescianstwo
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ucisku i gwattow za przewodnictwem w.pana ucierpiana,pomiarkuj sie wiec w.w.pan sam jak potym
Bogu za to odpowiesz.Wmawiasz w nas,ze my nic w Bogu.ale w torby nadzieje nasze poktadaty
dalekos bardzo od prawdy ostapir,mamy my $wiatto religii nieskazonej, znamy moc i wielowladna
potege tworcy jego,nigdysmy w wojskach naj ogromniej szych ani w niedostepnych fortecach zaufania
Naszego mie¢ nie zwykli,ale w nieograniczonym Boskim milisieridziu ufho$¢ nasza zawsze
poktadaliSmy i poktada¢ zawsze bedziemy i prosiemy go zawsze.aby On laskawe i dobrotliwe
mitosierdzie swoje nad nami pokaza¢ raczyt i aby nieprzyjaciel godzacych na uszkodzenie nasze
pohanbit i wstydem wiecznym nakarmit na ukaranie zuchwals i niewiernosci na wielkiej ku monarchom
i Rzeczypospolite j.Zyczemy przy tym jednak w.w. panu tego,abys w.w.pan,ktdry okupem krwie
Chrystusowej szczycisz; si¢ i jego wyznawasz— na wiare chrzescianaka nie winie nie nastepowana
od tego miasto,ktdre jemu nic nie jest winne i zadnej do urazy przyczyny nie dato odstampil,pamigtajac
na to,ze jako jest Pan Bog sprawiedliwy,tak i milosierdny,przy tym tez nasza wojenna resztka przy
niewin nosci swojej odpdér dawaé bedzie musiata, aby sie od przemocy niesprawiedliwe uwolnié¢
mogta,oddajemy zatym w.w. panu zyczliwe checi nasze.
Die 17 jun(i),z Kamienca"

(biomiorexa YapTopuiicbkux B Kpakosi. - BP. - Ne 147. - C. 223.- Komis kinisa XVIII cT.
TexcTy aucTa nepeaye 3arojaoBokK, 3podJeHuit komiictoM: "Anno 1652 d. 17jun. Respons na list
Chmielnickiego z Kamienca.").

Ne 9

1655. aucronaga 22(12). - O3epHa. - YMOBH YKPAiHChKO-KPUMCHKOIO IMOPO3YMiHHSA

"Puncta miedzi Mechmet Gerejem, chanem tatarskim, krimskim, a Bogdanem Chmielnickim,
starszim Wojska Zaporoskiego.

1-mo.Aby od tego czasu Wojska Zaporoskiego zadnego innego nie znal za pana swegojeno
Jana Kazimierza,kréla na ten czas polskiego i jego successorow,ktérzy na thronie polskim nastepowaé

beda,

2-do.Aby moskiewskiej factiej i ligi tej zarazem odstapit i Moskwe przy sobie bedace,wydat
chanowi jeo msci.

3-tio.Aby dawnemi zwyczajami,prawami,wolno$éiami zdawna od krétéw polskich nadanemi,
contentowat sic.

4-to.Regestrowego wojska nie ma bydz wiecej nad 6000 i to,aby byto przepteteni z piechota
polska albo wegierskie;j.

5-to. Z zadnemi postronnemi pany,aby nigdy zadnej ligi i zadnego zwiazku nie czynit bez
dozwolenia kréla jeo m.polskiego i Rpte;j.

6-to.Aby z Wojskiem Zaporoskim zaraz przez ziemie jeo m.poszedt znosi¢ tego,ktérego teraz
sobie potaci za kréla obrali."”

(BITAH. -BP. -Ne1062. -Apk. 136.-ToroyacHa KoItis).
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Ne 10

1656. ciung 21(11). - UYnrupun. - JIuct resepajbHoro mucaps Biiicbka 3anopizbkoro
L.Buroscskoro o mBeacbkoro kopoasa Kapaa X I'ycrasa

"Serenissime rex suecoram, d/omi/ne, d/omi/ne mihi plurimu observandissime!

Exallatis literis serenissimae vrae repiae maiestatis mihi 3 January redditis gratiam
magnificentissima favoregem serenissimae vrae reg. maies.ergame singularem liberti animo suma
cum letitia cocepi, pro tan to fa vore ex elementia vrae regine maies. advitar indies obsequia mea ex
studium maius exhibere,ut augmenta regni maiora vra regia maiestas habent, quod fidelissime vra
regiae maiestati exepto, nunc certam sereniss vram regiami naiestatem facio de acuiterna fraternitate
illustrissimi chan. crimensi inito cum illustrissimo d/omi/no duce Militum Zaporoviomm quae fratemitas
ex utragparte iuramento confirmata ex in aeternam stabilis firmag futura destinatam legationem per
reverendum abbatem Danielem ad illustrissimu Vnum Ducem Zaporovien.fotumg.exercitum
Zaporo viensem ,mulibenti a/nn/o audissime salvum veturum excipere parati sumus,per quern uberiora
exiatissima de omni serenissima Vmae R. maies.significare constituimquam nunc me pristiro cum
studio ex obsequis paratissimis ad oc nutum Vrae regiae maies.quam diligentissime comendo.

Datum Czehirini die 11 January a/nn/o 1656.

Serenissimae Vrae regni maiestati obsequaentissimum seruq.

Joannes Wyhowski, general notar. exen. Zapor."

(biomioreka Yapropuiicbkux y Kpakosi. - BP. - Ne 402. - C. 95. - ABTrorpad, 3aBipeHuii
ocobuctolo neyatkolo I. Buroscbkoro. Anapeca: "Serenissimo Carolo Gustavo, Dei gratis Suecorum,
Gothorum, Vandalorum regi, magno principi Finlandiae duci Esthonia, Carelia, Brehmae, Verdae,
Stetini, Pomeraniae, Cassubiae et Vandaliae, principi Rugiae, domino Ingriae et Vissmariae, nee

non comiti palatino Rheni, Bavariae, [ulacia Cliviaec et Montium Duci etc, d/omi/no mihi plurimu
observandissimo").

Ne 11

1656. mororo 11/1. - Yurupun. - JIuct reHepaanHoro nucapsa Biiicbka 3anopisbkoro

L.Buroscbkoro 1o K.I'poa3uiibKOro. KOMaHIYIOUYOro JibBiBCBKMM rapHizoHoM Pewui
IocnoanToi

"Mnie wielce mosci panie Grodzicki, méj mosci panie i bracie!

Wielce ukontentowany j.mc pan hetman i wszyscy pdétkownicy zostali, wiedzac o tym, ze w.m.pan
przy stowie swoim stoisz, jako§ przyobiecat, gdy jeszcze wojska pod Lwowem staty i dalej affektuje
jeo m.p.hetmana, zeby$s m.pan przy tymze stowie obiecanym stat i tej fortecy, w ktorey w.pan
zostajesz, nikomu nie poddawat. Co strony przyjazni i braterstwa z chanem j.mcia, ktdre j.ms pan
hetman i wszystko Wojsko zawzi¢to i z obu stron przysicgaj est stwierdzone, to nie dla jakiej inszej
przyczyny, z¢by na jaka strong zmierzali, ale zszedtszy si¢ wedtug pierwszego postanowienia, tak i
tera postanowili i ktoby miat Wojsku Zaporowskiemu by¢ nieprzyjacielem, ten i chanowi j.mci
nieprzyjacielem bedzie, i bez rady j.mc pana hetmana j.m$¢ p.chan niegdzie sienie ruszy z wojskami
swemi, ale tam pdjdzie, gdzie sie Woisko Zaporoskie ruszy. Co tez w.m.pan wzmiankujesz o krélu
j.mc Kazimirzu, zebySmy onego na stolice posadzili, a my zadnej pewno$ci i postanowienia nie
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mamy i przez j.mc pana Lubowieckiego o wszystkim do kréla j.mc, tak przez listy, jako i przez ustna,
relacya, daliSmy respons i znowu, jako najprzedzej od krdla j.mci na kazda rzeez spodziewali$my si¢
repliki, a do tych czas zadnej wiadomosci nie mamy i pan Lubinski nie tak si¢ byt przyobiecat, ktéry
do tego czasu we Lwowie zostaje; trudno tedy wojska rusza¢, nie postanowiwszy nic pewnego i
statecznego, zeby na potomne czasy dobrze byto, a Wojsko j.m.pana hetmana, nie da si¢ uwiesc,
nie postanowowszy pewnego, co i statecznego; trzeba tego, zebySmy wiedzieli na czym ich m.m.
panowie koronni i insze stany przestawa¢ zechca, a na czym my przestaniemy. Zaczym w.m.pan,
jako uwazny i znaczny kawaler i wysikiego rozumu cztowiek, zostajac tam migdzy roznemi stany,
tak duchownemi, jako i $wieckimi, racz to wszystkim referowaé, bo duchowni tak zechca, a szlachta
inaczej, a pospOlstwo takze inaczej, a postanowiwszy co pewnego, to w ten czas, raczcie o wszystkim
j.mc panu hetmanowi i Wojsku, tak tez i mnie, obwiedcie, tamze i ich m& panowie hetmani koronni
zostaja, tatwo si¢ z niemi we wszystkim znosi¢; strony szwedow nie rozumiemy, zeby oni nad pakta
postanowione, tu na tej stronie Wisty, mieli pustoszy¢ i daleko armatg promovere, chybaby to z
poduszczenia samzch ze tych pandw, ktérzy tam sie do szwedow przedali, czynie mieli. Listy
dyrygowane od krélaj.mci i od w.m.,m.m.p.,oddane nam przed pana Theodozego, mieszczanina
Iwowskigo, z ktérych o wielkiej przyjazni wyrozumieliSmy.P.Baykazego musielismz troche zabawié,
dla roznych przyczyn, ktory zeby wziat zupetna o wszystkim relacya, gdyz i sam przypatry? si¢ tu
bedac, jak z roznych stron, tak z Wieger z Wotoch i od chana j.mci mat nie co dzien posty przychodza,
rozumiem, ze cokotwiek o nas ma in commissis, rzetelnie to w.m.opowie. Takze i p.Hotub, ktéry od
ich mm.panow hetmanéw koronnych byt u nas w poselstwie, moze, co widziat i styszat, opowiedzie¢
w.m.,m.m.p.; a zeby teraz wojska ruszy¢, jest bardo trudna dla roznych przyczyn, mozesz to i w.pan
wysokim rozsadkiem swoim uwarzy¢, ze co zostato troche bidnej i zlupionej szlachty i inszych
stanéw, tedy do ostatku ztupione musieli by by¢ i zywnosci by nie mieli, a jezeliby co miato byc, to
chzba wiosna pokaze, teraz musi zima Wojsko odpoczywaé, a Wojsko nasze zawsze gotowe, nie
trzeba si¢c jemu wiele gotowaé. Prosze o wszystkim w.m.pana racz wiadomo$¢ przesytaé. Przy
tym powolne stuzby moje pilno zatecam tasce i przyjazni w.m.pana d(obrodzie)ja.

W.m.m.pana cale zyczliwy brat i stuga Jan Wyhowski.

Dan z Czehiryna die 1 februarii 1656 anno.

Doszta nas wiadomos¢, ze juz i panowie Sapiechowie i Litwa krélowi j.mc.szwedzkiemu poddali
si¢ i uniwersal do Siewirskich narodow rozsytaja, rozumiem, ze komu poddawaé, przynajmnicj

2"

dajcie nam znac.

(bi6mioreka YapTopuiicbkux y Kpakosi. - Binmin pykormcis. - Ne 151.- C 672. - Kormist KiHIst
XVIII ct. Anpeca: "Mnie wielce méciwemu p.i. bratuj.mci p.Krzystofowi Grodzickiemu, generatowi
artyteryi i gubernatorowi Ilwowskiemu." TekcTy noKyMeHTa Mepeaye 3aroloBOK, 3p0o0JeHM it
kormiicroMm: "1656, d. 1 febrarij. Exorig. arch. St-Aug.regis.")

Ne 12

1654. TpaBua 17. - Cokajb. - Jiuct cenaropa Peui ITocnoauroi 10 rerbMaHa YKpainu
B.XMeJIbHUIIBKOTO

"Ja$nie wielmozny mosci p.hetmanie Wojsk Zaporoskich,
mnie wielce mci panie i przyjacielu!

Za powrdceniem j.mci p.pisarza tuckiego do nas, functi legatione publica od jeo k.mci i Rzptej do
w.m.m.p., jako w tym wielkie censemus i prawie religiose obserwujemy dobrodziejstwo Boskie, Zze nam
dulce nomen pacis, wprowadza do ojczyzny nascej, tak w.m.m.pan imitatori $wicte dzieto Boskie, ktore
iungit et sociat jedne cztonki i serca z dawno§¢i naszych dicata sobie, podzigckowaé intime imieniem
naszym i Wojska wszystkiego persuasu w kote naszym, ze z tymi ich mm.pp. senatorzy, ktéry prut na ten



czas z nami uostaja, debite et non incogrui fecimus. Co oéwiadczajac, puro candore w.m.,m.p.zyczemy
uprzejmie, aby to wszytko eo suximus suaniter z relacyej j.m.p. moglo adolescere predzej. Dzigkujemy
nie mniej i za to, ze w.m.p. tanto affectu postaj.k.mci przyjawszy, potozy?t testimorum na nim, kogo
praeferunt w osobie swdj ej. Quid desperandum o dalszym terminie, et de lumine ipso solis mttu panskiego
j.k.mci, ze w.m.p.calaku niemu concepcioti /?/ zyczliwo$¢, gdy na radios jego mite pogladates. Jako tedy
inclinacia w.m.p. do nas habemus ratam, tak animum Rptej i Wojska testamentum /?/proclivem zupetnie
do tego i niebo samo ad decernendam veritatem bierzemy sobia, et ad ulciscendam, za najpirwsze
judicum, iz szczyra confidentia idsemy i vota nasze prosegulmur /?/ do jednostajnej z w.m.p.przyjazni
naszej. Komu Wojsko Zaporoskie reunitum z nami przyjacielem bede, z kim adversa sentire zechce za
directia.zechce za directia w.m.p., w ten i my sucure i unice cel uderzemy. O to tylko prosimy pilnie, zeby
ztad zadna diffidentia i scrupulosae opinienes z niechetnych jakich conceptow nie znachodzili, zesmy tu
na ten tydzien dla spocznienia wojska wciagneni. Securitatem jednak (?) wszelaka scisle manu tenendo,
aby zadne, strzez Boze, okazye do differentiej miedzy nami amplius nie wchodzity. O czym sie przez
nasze pisanie z panem Orkuszka, putkownikom w.m. pana, straz incursonum trzymajacym znieslismy.
Ale i tu consistentiej naszej parva bardzo mora, gdyz ku j .k.mci przychodzacym juz ku Wisie z positkami
cesarza jeo mci postapi¢ musiemy. Co w.m.p. plena mente i militari virtute przy senatorskim stowie
naszym, ktore observant non ad umbrat przerzeczenic zawsze swoje, exponowawszy, oswiadczamy
item, zasmy sa cale i constanter addieti inte(n)tiej w.m.p. zdawna et multoties porzadanej od nas. Uprzejmie
zatym stuzby nasze zalecamy zyczliwemu affectowi i lasce w.m.p.
W Sokalu d. 17 maja 1657.
W.m.naszego mlciwego p. uprzejmie zyczliwy zyczliwy przyjaciel.”

(biomioreka Yapropuiicbkux y Kpakosi.- Biggin pykonucis.- Ne 402.- C197.- Komis.).

Ne 13

1657. munna 19(9). - Ynrupun. - JIucT reHepaasHoro nucapsa Biiicbka 3anopi3bkoro
I.Buroscekoro 10 BojuHcbKOro kamreasana Peui ITocnmoantoi C. K.BeneBchbKoro

"Wielmozny m.panie kasztelanie wotynski!
Moj mé¢.panie i bracie!

Nie zwyktem w stowiech moich niestatkowaé, zwtaszcza komu si¢ z mojaobowiaze przyjaznia,
Dla tegoz osobliwy majac zadatku z w.m.,m.panem, respekt i stowa przyrzeczonego o zachowanie
braterstwa, ratione onemu zawsze, ite moge, sprzyjam. Nie masz tedy, coby miato trudne /?/ droge
w.m.,m.m.pana, na ktora si¢ j.k.ms$¢éi swoja obowiaza¢ ochota. Owszem taka masz w.m.,m.m.pan,
bespecznie perfuere na moa porade, ze i dostatecznie, dali Bdg, o rzeczach sobie, z ktérych z
j.m.p.hetmanem rozmowas /?/ i zdrowo, poniewaz do ojczyny bez wszelkiego przenagabania, sita
by si¢ rzeczy pozytecznych wsciera¢ musiato czasem /?/, gdybykotwiek nie umiat rozsadkiem upriata¢
trudnodéie i postrachéw, ktére, ze w.m.,m.m.pana, jako cztowicka statku i serca meskiego non
dominant, jako pewien, tak radzeg, abyS remotis omnibus ludzi pewnych fabulis ijako najspieszniej
chciat constitutu auslerareiter, nie dajac do mysli swoich, zadnych destraction przystemku. Uznasz
w.m.,m.m.pan, ze i dobrze gos$ciwszy uciesnie bebziesz expediowany, nie tak, jako zli ludzie, nie
zyczac nam ni u kogo dobrej reputacy. Oddaje si¢ zatym tasce w.m.,m.m.pana.

Dan w Czyhirinie d. 9 juli anno 1657.

W.m.,m.m.pana, cate zyczliwy brat i stuga Jan Wyhowski."

(ATAI. - ®. "ApxiB Panzuinnis". - Biga. I1. - KH. 20. - C. 21. - Opurinan(?).
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1660. TpaBenn (?). - Bapmaga. - Jlekaapanisa mocoJbCTBA reTbMaHa YKpaiHu
I.Buroscbkoro Ha ceiivi Peui ITocnmoanToi

"My, nizej podpisani postowie wielcy od jasnie wielmoznego jeo msci pana Jana Wyhowsiego,
wojewody kijowskiego, hetmana Wojska i narodu ruskiego, na sejm do jeo kro/’ewskiej/ msci, pana
naszego mitweo, i wszystkie Rzptej zestani, dajemy te nasza assecuratia ad archivum regni, iz
Wojska Zaporozkiego ma by¢ liczba sze$¢dziesiat tysiecy. Tedy si¢ to uczynito od instantion plebis,
aby si¢ czern kozacka nie mieszata, ate si¢ temi przywitejami, by namniej nie deroguje declaratii
jasnie wielmoznego jego msci pana hetmana Wojsk Zaporozkiech, przy comissy pod Hadiaczem
danej i owszem taz declaratia jako jest opisana reservatur insuo robore.

Konszanty Wyhowski, putkownik jeo k.m. /?/."

(bi6nioreka Yapropuiicbkux y Kpakosi. - BP. -402. - C.357-360. - Opurinazn (?). - 3anucu
Ha 3BoporTi: "Declaratia poslow wielkich od j.m.pana w/ojewo/dy kijowskiego na sejm anni 1660
wysianych z strony Wojska 60 000 liczby Zaporozkiego ad archivum regni dana", "Albo raczej

"non

assecuratia”, "N 35. Inductum."/.

ﬂogaﬂm:

Nel
1656, Bepecnst 20. - Bepecrsa-JluroBcbke. - JIuct Bimencbkoro Boesoau Ilasna Camirm
a0 oouBareidiB IIMHCHKOro moBiTy

"Wielmozny méciwi panowie, obywatete powiatu Pinskigo, moi wielce msci panowie i bracia!

Nic ja tern nie watpic, ze w.m.,m.m.panowie, dalicie wiedzie¢ ich ms¢ion pp.comissarzom
j.k.m. o tych zabiegach i najazdach ludzi kozackich, poniewaz a patrocinio cara moskiewskiego
pendet to wojsko z hetmanem swoim, a zatym i kozacy powinni integritatem armistity postrzegaé;
owli nie zawadzi i to, ze w.m.,m.m.panowie, capacem functy tej znajdziecie, ktére posztam,
przypominajac mu declaratie jego, Ze nie ma i /?/ zabiegéw pozwata¢ w granice wdztwa Brzeskiego.
Pisze i do putkownika Brujaki, zeby aby si¢ pospieszyt z responsem i zeby nic wigcej z niego kozacy
wiedzie¢ mogli, nizeli sam od nich przyniesie. Azali tez i commissia hilew /?/ przy tasce Bozej
parturiet nam co dobrego, a w.m.,m.m.panéw, wielce prosze¢: majcie na szlakach swoich wiadomosci
od Styra i od Owrucza, azebym ja miat wczesne przestrogi i jakie bedzie mégt bydz remedium
incidentia /?/ w.m.,m.m.pandow, securitati in quantum bydz moze, abym prospicire mogt. Lansce si¢
zatym w.m.,m.m.panoéw, pilno oddaje.

Z Brze$cia 20 sept. 1656.

W.mciow moich msci panéw zyczliwy brat i powolny stuga Pawet Sapieha, Wojewoda /wit/
enski/,m.p."

(BITAH. - BP. -Ne 6121 - C11-12. - Opurinan, nignucanuii ocooucto I1.Camiroro. Anpeca:
"Wielmoznym ich ms$éiom panom obywatelom powiatu Pinskiego, moim msciwym panom i braci
pilno". 3amuc Ha 3BOPOTI iHIIOI0 PYKOIO TOTO X Yacy: "Anno 1656 20 sept. Pisze jeo m.p.hetman,
aby postéw z listy... "/*

* Hesnaunmit (pparMeHT TEKCTY HE IIPOYNTYETHCS.
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Ne2
1657, kBiTHa 16. - Ta6ip min 3aBuxsocToMm. - JInct IOpis Hemupuua, minkomMopist
KHMIBCBKOTro 10 KHA3A SIHa 3amoiicbkoro, KopoHHoro mimyamoro Peui ITocmommToi

"Jako przed tym kroij.mc swedzki, pan moj mito$ciwy, wdzigcznie to przyjmowat, cos
w.m.,m.m.pan, ludzkosci swej oswiadczalj. Mci panu Witemberkowi, hetmanowij.k.mci i inszym
w Zamosciu osadzonym officerom, tak o$wiadcza, to i teraz przez mnie w.m.,m.m.panu, abys nie
czekajac zblizenia do majetnosci swoich wojsk swedzkich, wegierskich, kozackich, wotoskich,
multanskich, chciat jako najpredzej akordowac, zabiegajac zgubie swej i majetnosci swoich
ostatniemu, ktore nastepuje, ztemu. Doznates w.m.,m.m.pan, tego, ze ochronione byty majeznosci
w.m.,m.m.pana, od wojsk j.k.mosci, ktéry jako umie w dobrym porzadku i dyscyplinie wojsko
swoje zachowac¢, tak ledwo sensibile byto od tegoz wojska kréla j .mci, damaum /?/ majgtnosciom
okoto Zamojscia bedacym. Lecz teraz, iz rozne narody w roznych wojskach juz nastepuja, za
zblizeniem sie ich, co w.m.,m.m.pan, obiecowac sobie mozesz, podaje do uwagi w.m.,m.m.pan,
zwtaszcza, iz i kroi j.mci Kazimierz jest extra regnum, jako mamy wiadomo$¢ i wojsko polskie nie
$mie pola stawie i nie moze zkad i spes subsidi nulla. Zaczym sam rozum to radzi, abys w.m. ,m.m.pan,
i zdrowia swego i fortun swych nie chciat odwazy¢ tam, gdzie przegrana z Boskiej dyspozycyi
pewna, ale zebys raczej i sam nie gardzit ta laska j.k.mosci i ktokolwiek, lubo w Zamosciu, lubo w
okolicy zostaje stanu szlacheckiego, abys w.m.,m.m.pan, powodem byc racyl do tego. Z¢by ten
prawie ostatek Polski, matzonki i panienski szan przy uczciwosci, niewinne dziatki jako latorosli
Rzeczypodpolitej przy zdrowiu, a wszystkie ojczyzne przy prawach i swobodach zachowali. A
jako kroij.mc.,pan moj mitosciwy, tak i ksiazej.mc siedmiogrodzki, cokolwiek przyrzeka, pewnie
w.m.,m.m.panu i inszym ich mciom dotrzymaja panskiego stowa swego. Oddaje sie zatym lasce
w.m.,m.m.pana. W obozie pod Zawichwostem die 16 aprilis 1657.

Jerzy Niemierzyc, podkomorzy kijowski, starosta owrucki, general -major."

(biomioreka Yapropuiicbkux y Kpakosi. - BP. - N150. - C. 59-60. - Komig kinus XVIII cT.
TekcTy IOKYMEHTIB ITepeay€e 3arojoBOK, 3pobJieHuii KorriicToM: "1654, d. 16 aprilis. Kopia listu
j.mci pana Niemierzycza, podkomorzego kijowskiego, doj.mci pana Zamojskiego, podczaszego.
koronnego.")

Yuriy  Mytsyk

FROM THE DIPLOMATIC DOCUMANTATION OF
B.HMELNITSKY AND I[.VIGOVSKY

This article is dedicated to the publicative problem of Ukrainian hetmans' documental corpus of
B.Hmelnitskiy and I.Vigovskiy, contents unknown corespondention of these persons, thire status
among others documental sources.



